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Bezbednosno upozorenje
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1 Funkcije

Upoznavanje hardvera

Da biste videli listu instaliranog hardvera na raCunaru:

A |zaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> System and Security (Sistem i Bezbednost).
Tada u System (Sistem) polju, kliknite na Device Manager (Upravlja€ uredajima).

Pomocu softvera Device Manager (Upravlja¢ uredajima) mozete takode dodati hardver ili modifikovati
konfiguracije uredaja.

Bf NAPOMENA: Windows® sadrzi funkciju User Account Control (Kontrola korisni¢kog naloga) radi ve¢e
bezbednosti vaseg racunara. Mozda ¢e se od vas traziti dozvola ili lozinka za obavljanje zadataka kao
$to su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema
Windows. Pogledajte pomo¢ i podr§ku za dodatna obavestenja.

Upoznavanje hardvera 1



Komponente

Komponente sa gornje strane

Dodirna tabla

[
[
[
[
[
J

Komponenta Opis

(1) Lampica table osetljive na dodir e Iskljuena: Tabla osetljiva na dodir je uklju¢ena.

e Zuta: Tabla osetljiva na dodir je iskljudena.

(2) Dodirna tabla* Pomera pokazivag i bira ili aktivira stavke na ekranu.

(3) Levo dugme table osetljive na dodir* Pritisnite levi deo tastera table osetljive na dodir kako biste uradili
isto ono Sto obavljate pritiskanjem levog tastera na spoljnom misu.

(4) Desni taster dodirne table* Pritisnite desni deo tastera table osetljive na dodir kako biste uradili
isto ono $to obavljate pritiskanjem desnog tastera na spoljnom
misu.

*Qva tabela opisuje fabricka podesavanja. Da biste videli ili po Zelji promenili postavke pokazivackog uredaja, izaberite
Start > Devices and Printers (Uredaji i Stampaci), a zatim desnim tasterom misa kliknite na uredaj koji predstavlja racunar, i
izaberite Mouse settings (Postavke misa).

Na desnoj ivici table osetljive na dodir postoji neobelezena zona za pomeranje. Da biste se pomerali
nagore i nadole pomocu vertikalne zone za pomeranje table osetljive na dodir, predite prstom nagore
ili nadole duz desne unutrasnje ivice table osetljive na dodir.

Vise informacija o funkcijama table osetljive na dodir potrazite u KoriS¢enje pokreta na tabli osetljivoj
na dodir na stranici 29.

2 Poglavlje 1 Funkcije



Lampice

Bf NAPOMENA: Vas radunar moZe se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

O ()

Komponenta Opis

(1) Lampica table osetljive na dodir e Iskljuena: Tabla osetljiva na dodir je omogucena.

e Zuto: Dodirna tabla je onemogucéena.

(2) Lampica tastera ,caps lock" Uklju€ena: Taster ,caps lock® je ukljucen.

(3) Lampica napajanja e  Ukljuéena: Racunar je ukljucen.
e  Trepce: Racunar je u rezimu spavanja.

e Iskljuena: Racunar je isklju€en ili u stanju hibernacije.

(4) Lampica bezi¢ne veze e  Belo: uklju€en je integrisani bezi¢ni uredaj, kao Sto je bezi¢ni
LAN uredaj (WLAN) i/ili Bluetooth® uredaj.

e  Zuto: Svi beZiéni uredaji su iskljugeni.

Komponente 3



Dugmad i zvuénici

Bf NAPOMENA: Vas ratunar moze se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

O

Komponenta Opis

(1) Resetka zvuénika Dva integrisana zvuénika proizvode zvuk.

(2) Dugme za napajanje* e Kadjeracunariskljuen, pritisnite ovo dugme da biste ukljuili
racunar.

e Kad je racunar uklju¢en, kratko pritisnite ovo dugme da biste
pokrenuli rezim spavanja.

e  Dokjeracunarurezimu spavanja, kratko pritisnite ovo dugme
da bi racunar napustio rezim spavanja.

e Dok je racunar u rezimu hibernacije, pritisnite ovo dugme
kratko da bi raCunar napustio rezim hibernacije.

Ako je raCunar prestao da reaguje i procedure za iskljucivanje
operativnog sistema Windows ne mogu da se koriste, pritisnite i
drzite dugme za napajanje barem 5 sekundi da biste iskljucili
racunar.

Za detaljnija obavestenja o podeSavanjima napajanja, izaberite
Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security
(Sistem i bezbednost) > Power Options (Opcije napajanja).

*Ova tabela opisuje fabricka podesavanja. Da biste saznali kako da promenite fabricke postavke, pritisnite f1 da otvorite Help
and Support (Pomo¢ i podrsku).

4 Poglavlje 1 Funkcije



Tasteri

Bf NAPOMENA: Vas radunar moZe se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

C)

Komponenta Opis

(1) esc taster Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u kombinaciji s
tasterom fn.

(2) Taster za slanje e-poste Otvara prozor za pisanje nove e-poruke u podrazumevanom
klijentu e-poste.

(3) Taster za medijske aplikacije Pokrec¢e CyberLink PowerDVD.

(4) Taster Veb pregledaca Pokrec¢e podrazumevani Veb pregledac.

(5) Taster za Stampanje Salje dokument na kome trenutno radite u podrazumevani
Stampac.

(6) Taster kalkulatora Pokrece aplikaciju za kalkulator.

(7) fn taster Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u kombinaciji sa
tasterom esc.

(8) Taster sa Windows logotipom Prikazuje meni Windows Start.

(9) Windows taster za aplikacije Prikazuje priruéni meni za stavke na kojima se nalazi kursor.

(10) Akcijski tasteri Obavljaju ¢esto koriSéene sistemske radnje.

Pogledajte Koriscenje tastature na stranici 32 radi informacija o koriSéenju akcijskih tastera.

Komponente



Komponente sa desne strane

6

Bf NAPOMENA: Vas ratunar moze se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

Komponenta

Opis

(1

Lampica opticke disk jedinice

Trepée: Pristupa se optickoj disk jedinici.

(2

USB port

Povezuje opcionalni USB ureda;.

3

RJ-11 (modemski) konektor (samo na pojedinim
modelima, oznaéen samo na pojedinim
modelima)

Povezuje modemski kabl.

(4)

Lampica adaptera naizmenicne struje

e  Trepce belo: Racunar je u rezimu spavanja.
e  Ukljueno belo: racunar je povezan na spoljno napajanje.
e  Zuta: radunar se puni.

e Isklju€ena: Racunar nije povezan na spoljno napajanje.

(5

Konektor za napajanje

Povezuje adapter naizmenicne struje.

(6)

Konektor sigurnosnog kabla

Pri€vrs¢uje dodatni sigurnosni kabl na racunar.

NAPOMENA: Sigurnosni kabl osmisljen je kao mera odvracanja,
ali moze da spreci grubo rukovanje ili kradu racunara.

Poglavlje 1 Funkcije



Komponente sa leve strane

Bf NAPOMENA: Vas ratunar moze se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

Komponenta

Opis

()

Port spoljnog monitora (ozna¢en samo na
pojedinim modelima)

Povezuje spoljni VGA monitor ili projektor.

()

Otvor

Omogucava protok vazduha radi hladenja unutra$njih komponenti.

NAPOMENA: Ventilator u racunaru se automatski ukljuuje kako
bi hladio unutrasnje komponente i sprecio pregrevanje. Normalno
je da se unutrasniji ventilator ukljucuje i isklju€uje tokom normalnog
rada.

(3)

HDMI port (samo na pojedinim modelima)

Povezuje dodatni video ili audio uredaj, kao $to je televizija visoke
definicije, ili bilo koju kompatibilnu digitalnu ili audio komponentu.

(4)

RJ-45 (mrezni) konektor

Povezuje mrezni kabl.

()

USB portovi

Povezuje dodatni USB ureda;j.

(6)

Konektor za audio-ulaz (mikrofon)

Povezuje mikrofon dodatnih slu$alica, stereopojasni ili jednotonski
mikrofon.

@)

Konektor za audio-izlaz (sluSalice)

Emituje zvuk kada je povezan sa opcionalnim stereo zvuénicima,
slusalicama, bubicama, slusalicama sa mikrofonom ili audio
izlazom televizora.

(8)

Magistrala za digitalne medije (samo na
pojedinim modelima)

Podrzava sledece opcionalne formate digitalnih kartica:
e  Memory Stick (MS)

e  Memory Stick Pro (MSP)

e  MultiMediaCard (MMC)

e  Secure Digital (SD) memorijska kartica

e  xD-Picture kartica (XD)

9

Lampica disk jedinice

Ukljuena: Cvrsti disk se koristi.

Komponente 7



Komponente sa donje strane

m

@

Komponenta Opis
(1) LeziSte za bateriju Sadrzi bateriju.
(2) Ventilacioni otvori (4) Omogucava protok vazduha radi hladenja unutrasnjih komponenti.

NAPOMENA: Ventilator u racunaru se automatski ukljucuje kako
bi hladio unutradnje komponente i sprecio pregrevanje. Normalno
je da se unutra$niji ventilator ukljucuje i isklju€uje tokom normalnog

rada.
3) Reza za otpustanje baterije Otpusta bateriju iz leziSta za bateriju.
(4) Odeljak za memorijski modul Sadrzi dve uti¢nice (magistrale) za memorijske module.
(5) Leziste za Cvrsti disk Sadrzi ¢vrsti disk.
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Komponente ekrana

®

Komponenta Opis

(1) Interni mikrofon (samo na pojedinim modelima)  Snima zvuk.

(2) Veb kamera (samo na pojedinim modelima) Pravi audio i video snimke, kao i fotografije.

(3) Lampica Veb kamere (samo na pojedinim Ukljuena: Veb kamera se koristi.
modelima)

Antene za bezi¢nho povezivanje

Vas model raCunara ima dve antene koje 3alju i primaju signale s jednog ili viSe uredaja za beZi¢no
povezivanje. Te antene se ne vide na spoljadnjoj strani raCunara.

Komponente 9



Ef NAPOMENA: Za optimalan prenos uklonite sve prepreke u neposrednoj blizini antena (koje su
prikazane na prethodnoj ilustraciji).

Za obavestenja o propisima koji se tiCu bezi¢nog pristupa pogledajte odeljak Regulatory, Safety and
Environmental Notices (Obaves$tenja o propisima, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine) koji se odnosi
na vasu zemlju/region. Ova obavestenja se nalaze u meniju Help and Support (Pomo¢ i podrska).
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Dodatne hardverske komponente

o_ "

Komponenta Opis

(1) Kabl za napajanje* Povezuje adapter naizmeni¢ne struje sa uticnicom naizmenicne
struje.

(2) adapter naizmenicne struje Pretvara naizmeni¢nu u jednosmernu struju.

(3) Baterija* Napaja raéunar kada nije priklju¢en na spoljno napajanje.

*Izgled baterija i kablova za napajanje razlikuje se u zavisnosti od zemlje/regiona.

Komponente 11



Nalepnice

Nalepnice pri¢vr§éene na raCunar pruzaju informacije koje ¢e vam mozda biti potrebne pri reSavanju
problema na sistemu ili kad raCunar nosite na medunarodna putovanja.

B NAPOMENA: Neka vam ove informacije budu pri ruci kad se obracate tehnitkoj podrici.

e Inventarska oznaka — obezbeduje racunaru serijski broj, broj proizvoda, informacije o garanciji i
broj modela. Ova nalepnica se nalazi na donjem delu racunara.

) Pavilion dv7

|seriat xoo0000000k || NIHNNENAALAL 0
product: AnaaAaa#aBA | 11T THRTHINII NI

Warranty: 1y1yQOy
Model: dv7-2020us

e  Microsoft® certifikat o autenti¢nosti — sadrzi $ifru Windows proizvoda. Sifra proizvoda vam moze
zatrebati da biste azurirali operativni sistem ili reSili probleme u vezi sa njim. Ovaj certifikat se nalazi
na donjem delu raunara.

e Nalepnica o propisima — pruza informacije o propisima vezanim za racunar. Nalepnica sa
obavestenjima o propisima nalazi se unutar lezista za bateriju.

e Nalepnica odobrenja za upotrebu modema (samo na pojedinim modelima)—Sadrzi informacije o
propisima u vezi sa modemom i listu o0znaka odobrenja od nadleZnih institucija neophodnih u nekim
zemljama/regionima u kojima je ovaj modem odobren za upotrebu. Ove informacije vam mogu
zatrebati pri putovanju u inostranstvo. Nalepnica odobrenja za upotrebu modema nalazi se unutar
odeljka ¢vrstog diska.

e Nalepnica(e) o sertifikatima za bezi¢no povezivanje (samo na pojedinim modelima)—Pruza
informacije o dodatnim uredajima za bezi¢no povezivanje i oznake odobrenja za koriséenje nekih
zemalja/regiona u kojima su ti uredaji odobreni za upotrebu. Opcionalni uredaj moze biti bezi¢ni
uredaj za lokalnu mrezu (WLAN) ili opcionalni Bluetooth® uredaj. Ako model vaSeg raCunara sadrzi
jedan ili viSe uredaja za bezi¢no povezivanje, uz racunar ste dobili i jednu ili viSe nalepnica o
sertifikatima. Ove informacije vam mogu zatrebati pri putovanju u inostranstvo. Nalepnice sa
certifikatima beZi¢nih konekcija nalaze se unutar odeljka ,Memory Module* (memorijskih
modula).
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2 Bezi¢na veza, lokalna mreza i modem

Korisc¢enje bezicnih uredaja
Bezi¢na tehnologija prenosi podatke putem radiotalasa umesto putem zica. Racunar moze biti
opremljen nekim od sledeéih bezi¢nih uredaja:

Uredaj lokalne beZicne mreze (WLAN) — povezuje raCunar sa beZi¢nim lokalnim mreZzama (koje
se obi¢no nazivaju Wi-Fi mreZe, beZicne LAN mreZe ili WLAN mrezZe) u kancelarijama, kod kuce i
na javnim mestima poput aerodroma, restorana, kafea, hotela i univerziteta. U okviru WLAN mreZe
svaki mobilni beZi¢ni uredaj komunicira sa beZzi¢nim ruterom ili sa bezi€énom pristupnom tackom.

Bluetooth® uredaj (samo pojedini modeli) — Formira licnu mrezu (PAN) da biste se povezali sa
drugim uredajima koji imaju omogucen Bluetooth, poput raunara, telefona, Stampaca, slusalica,
zvucnika i kamera. U okviru PAN-a (liéne mreze), svaki uredaj komunicira direktno sa drugim
uredajima, pri ¢emu uredaji moraju biti medusobno relativno blizu — obi¢no na udaljenosti ne vecoj
od 10 metara.

Racunari sa WLAN uredajima podrZavaju neke od sledecih IEEE industrijskih standarda:

802.11b, prvi popularni standard, podrzava brzine prenosa podataka do 11 Mbps i radi na
frekvenciji od 2,4 GHz.

802,119 podrzava brzine prenosa podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 2,4 GHz. Uredaj
802.11g WLAN je kompatibilan sa prethodnim 802.11b uredajima, tako da oni mogu da rade na
istoj mreZi.

802,11a podrzava brzine prenosa podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 5 GHz.

Ef NAPOMENA: 802.11a nije kompatibilan sa 802.11b i 802.11g.

802.11n podrzava brzine prenosa podataka do 450 Mbps i moZe da radi na frekvenciji od 2.4 GHz
ili 5 GHz, sto ga €ini kompatibilnim sa prethodnicima 802.11a, b, i g.

Vise informacija o bezi¢noj tehnologiji potrazite u informacijama i vezama ka Veb lokacijama navedenim
u okviru stavke Help and Support (Pomoc¢ i podrska).
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Identifikovanje ikona statusa bezi¢ne i mrezne veze

lkona Ime

Opis

Bezi¢na veza
(uspostavljena)

(lIJ}

Oznacava polozaj lampica i akcijskog tastera bezi¢ne veze (f12) na
raCunaru. Takode identifikuje softver HP Wireless Assistant (HP
pomocnik za beziéne veze)na raunaru i pokazuje da jedan ili viSe
bezi¢nih uredaja radi.

Bezi¢na veza (prekinuta)

‘!

Identifikuje softver HP Wireless Assistant (HP pomocnik za bezi¢ne
veze) na raunaru i pokazuje da su svi bezi¢ni uredaiji isklju€eni.

Ozi¢ena mreza
(uspostavljena)

Prikazuje da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
instalirani i da je jedan ili viSe mreznih uredaja povezano na mrezu.

Ozi¢ena mreza
(onemogucéenalprekinuta)

Prikazuje da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
instalirani ali da nijedan mrezni uredaj nije povezan na mrezu (ili su
svi mrezni uredaji onemoguceni na kontrolnoj tabli operativnog
sistema Windows).

Mreza (uspostavljena)

Prikazuje da su neki mrezni upravljacki programi instalirani i da su
neki mrezni uredaji povezani na mrezu.

Mreza (prekinuta)

Prikazuje da su neki mrezni upravljacki programi instalirani i da su
bezi¢ne veze dostupne, ali da mrezni uredaji nisu povezani sa
beziénom mrezom.

Mreza (onemoguéena/
prekinuta)

BRBROO

Prikazuje da su neki mrezni upravljacki programi instalirani, ali da
nema dostupnih mreznih veza (ili su svi mrezni uredaji iskljuceni
preko akcijskog tastera bezi¢ne veze [f12] ili kroz softver HP
Wireless Assistant (HP pomo¢nik za bezi¢ne veze)).

KoriSéenje kontrola bezi€ne veze

Pomocu sledecih funkcija mozete kontrolisati bezi¢ne uredaje na racunaru:

o  Akcijski taster bezZi¢ne veze (f12)

e  Softver HP Wireless Assistant (HP pomoc¢nik za bezi¢ne veze)

e Kontrole operativhog sistema

Koris¢enje akcijskog tastera beziéne veze

Racunar ima akcijski taster bezi¢ne veze (f12), jedan ili viSe bezi¢nih uredaja i lampicu bezi¢ne veze.
Svi bezi¢ni uredaji na vasem racunaru su fabri¢ki omoguceni, pa lampica bezi¢ne veze svetli (belom

bojom) kada ukljucite racunar.

Lampica beZi¢ne veze prikazuje ukupno stanje vasih beZi¢nih uredaja, a ne pojedinacni status uredaja.
Ako lampica bezi¢ne veze svetli belom bojom, najmanje jedan beZi¢ni uredaj je ukljucen. Ako je lampica
beZi¢ne veze Zuta, iskljuCeni su svi beZi¢ni uredaiji.

Kako su bezi¢ni uredaiji fabricki omoguceni, preko akcijskog tastera bezi¢ne veze (f12) mozete ih sve
simultano ukljucivati i isklju€ivati. Individual wireless devices can be controlled through HP Wireless

Assistant.
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KoriSéenje softvera HP Wireless Assistant (HP pomo¢énik za bezi€ne veze)

Pomocu softvera HP Wireless Assistant (HP pomoc¢nik za beziéne veze), bezi¢ni uredaj moze se ukljuditi
ili iskljuciti. Ako je bezi¢ni uredaj onemogucen u okviru usluznog programa za podeSavanje, mora se
kroz isti program omoguciti pre ukljucivanja ili isklju€ivanja preko softvera Wireless Assistant (Pomoénik
za beZiCne veze).

NAPOMENA: Omoguc¢avanije ili ukljuCivanje uredaja bezi¢ne veze ne povezuje racunar automatski
sa mrezom ili uredajem sa omogucenim Bluetooth uredajem.

Za uvid u stanje bezi¢nog uredaja, kliknite na ikonu Show hidden icons (Prikazi skrivene ikone), strelicu
sa leve strane sistemske trake poslova, i namestite pokaziva¢ misa preko ikone bezi¢ne veze.

Ako ikona bezi¢ne veze nije prikazana na sistemskoj traci poslova, dovrSite sledeée korake da biste
promenili svojstva softvera Wireless Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢ne veze):

1. lzaberite stavke Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> Hardware and Sound (Hardver i zvuk)
> Windows Mobility Center (Windows centar za mobilnost).

2. Kliknite na ikonu bezi¢ne veze na plocici softvera Wireless Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢ne veze),
koja se nalazi u donjem redu programa Windows Mobility Center (Windows Centar za mobilnost).
Otvara se Wireless Assistant (Pomoc¢nik za beZi€ne veze).

3. Kliknite na dugme Properties (Svojstva).

4. Potvrdite izbor u polju za potvrdu pored ikone HP Wireless Assistant (HP pomocénik za beZi¢ne
veze) na sistemskoj traci poslova.

5. Kliknite na dugme Apply (Primeni).
6. Kliknite na dugme Close (Zatvori).
Vise informacija potrazite u pomoci za softver Wireless Assistant (Pomocénik za bezi¢ne veze):

1. Otvorite Wireless Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢ne veze) klikom na ikonu bezi¢ne veze u okviru
opcije Windows Mobility Center (Windows Centar za mobilnost).

2.  Kliknite na dugme Help (Pomo¢).

Koris¢enje kontrola operativhog sistema

Neki operativni sistemi takode nude mogucnost upravljanja integrisanim beziénim uredajima i bezi€nom
vezom. Na primer, Windows obezbeduje Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje), koji
omogucuje podesavanje veze ili mreze, povezivanje sa mrezom, upravljanje bezi¢nim mrezama i
dijagnostiku i reSavanje problema na mrezi.

Za pristup programu Network and Sharing Center (Centar za mreZu i deljenje), izaberite Start > Control
Panel (Kontrolna tabla)> Network and Internet (MrezZa i internet) > Network and Sharing Center
(Centar za mreZu i deljenje).

Za vise informacija izaberite Start > Help and Support (Pomo¢ i podrska).
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Koris¢enje WLAN mreze

Pomoc¢u WLAN uredaja moZete pristupiti beZi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN), sacinjenoj od drugih raunara
i dodatne opreme, koji su povezani preko beZi¢ne skretnice ili bezi€ne pristupne tacke.

B NAPOMENA: Pojmovi wireless router (beziéni ruter) i wireless access point (beZi¢na pristupna tacka)
Cesto se mesaju.

e Velike WLAN, poput korporacijskih ili javninh WLAN, obi¢no koriste beZi¢ne pristupne tacke koje
mogu da prihvate veliki broj raunara i pribora, izdvajajuci pri tom vazne funkcije mreze.

e  Kuc¢na WLAN mreZa ili u maloj kancelariji, obiéno koristi beZi€ni ruter koji omogucava da nekoliko
bezi¢nih i ozi€enih racunara dele Internet vezu, Stampag, kao i datoteke, bez potrebe za dodatnim
hardverom ili softverom.

Da biste koristili WLAN uredaj na racunaru, morate se povezati sa WLAN infrastrukturom (koju
obezbeduju dobavlja¢ usluga, javna ili poslovna mreza).

Podesavanje WLAN mreze
Za podeSavanje WLAN mreze i povezivanje sa Internetom treba vam sledeéa oprema:

e Modem Sirokog propusnog opsega (DSL ili kablovski) (1) i Internet velike brzine kupljen od
dobavljaca Internet usluga (ISP)

e  Bezi¢ni ruter (kupuje se zasebno) (2)
e Racunar sa bezicnom vezom (3)

Donja slika pokazuje primer instalacije bezi€ne mreze povezane na Internet.

N

Kako vasSa mreza raste, dodatni beZi¢ni i oZi€eni raunari mogu se povezivati na mrezu kako bi pristupili
Internetu.

Za pomo¢ pri podesavanju WLAN mreze, pogledajte informacije koje ste dobili od proizvodaca rutera
ili od dobavlja¢a Internet usluga.
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Zastita WLAN mreze

Kako je WLAN standard projektovan sa vrlo ograni¢enim bezbednosnim moguénostima — viSe da osujeti
poglede sa strane nego da se odbrani od ozbiljnih vidova napada — veoma je vazno da razumete da je
WLAN podlozan dobro znanim i dokumentovanim bezbednosnim slabostima.

WLAN u javnim podrucjima ili ,hotspotovi®, na primer kafi¢i i aerodromi, mozda ne pruzaju nikakvu
bezbednost. Proizvodaci beZi€nih uredaja i dobavljaci hotspot usluga razvijaju nove tehnologije koje
poboljSavaju bezbednost i privatnost javnog okruZenja. Ako ste zabrinuti za bezbednost raunara na
hotspotu, ogranicite aktivnosti na mrezi na nevaznu e-postu i osnovno surfovanje Internetom.

Kada podeSavate WLAN ili pristupate postoje¢oj WLAN mrezi, uvek omogucite bezbednosne funkcije
da biste zastitili mrezu od neovlaséenog pristupa. Uobic¢ajeni nivoi bezbednosti su Wi-Fi Protected
Access (WPA)-Personal i Wired Equivalent Privacy (WEP) (standard Sifrovanja). Buduci da bezi¢ni radio
signali putuju i van mreze, drugi WLAN uredaji mogu da prime nezasti¢ene signale i povezu se na vasu
mrezu (nepozvani) ili da uhvate informacije koje se preko nje alju. Medutim, mozete preduzeti mere
predostroznosti u cilju zastite WLAN mreze:

e Koristite bezi¢ni predajnik sa ugradenim bezbednosnim funkcijama

Mnoge bezi¢ne bazne stanice, mrezni prolazi ili ruteri pruzaju ugradene bezbednosne funkcije
poput bezbednosnih protokola za bezi€nu mrezu i zastitnih zidova. Uz odgovarajuéi bezi¢ni
predajnik mozete da zastitite mrezu od najeSc¢ih bezbednosnih rizika bezi¢ne veze.

e Rad iza zastithog zida

Zastitni zid je barijera koja proverava podatke i zahteve za podacima koji su poslati na mrezu i
odbacuje sve sumnijive stavke. Zastitni zidovi su dostupni u mnogo varijanti, kako softverski tako i
hardverski. Neke mreze koriste kombinaciju oba tipa.

e KoriS¢enje Sifrovanja bezicne veze
Sirok izbor sofisticiranih protokola za Sifrovanje stoji vam na raspolaganju za vasu WLAN:

° Wired Equivalent Privacy (WEP) je bezbednosni protokol beZicne veze koji kodira ili Sifruje
sve mrezne podatke pre njihovog slanja pomocéu WEP klju¢a. Dodelu WEP klju¢a obi¢no
mozete da prepustite mrezi. Osim toga, mozete da postavite vlastiti klju€, generiSete neki
drugi ili odaberete druge napredne opcije. Bez odgovarajuéeg klju€a, druge osobe ne¢e modi
da koriste WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access), kao i WEP, koristi bezbednosna podeSavanja da Sifruje i
desifruje podatke koji se prenose preko mreze. Ipak, umesto koriSéenja jednog klju¢a za
Sifrovanje kao Sto radi WEP, WPA Koristi ,temporal key integrity protocol® (TKIP) (privremeni
protokol valjanosti klju¢a) kako bi dinami¢no generisao novi klju¢ za svaki paket. Takode
generise razliCite komplete klju¢eva za svaki raunar na mrezi.
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Povezivanje sa WLAN-om

Da biste se povezali na WLAN mrezu, sledite ove korake:

1.

Proverite da li je WLAN uredaj ukljuen (lampica bezi¢ne veze treba da je bele boje). Ako je lampica
beZi¢ne veze Zuta, pritisnite akcijski taster beZiCne veze (f12).

Kliknite na ikonu mreze na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka.
Izaberite vas WLAN sa liste.
Kliknite na dugme Povezi se.

Ako je mreZza WLAN sa omogucenom bezbednosc¢u, od vas se zahteva da unesete mrezni
bezbednosni klju€ koji predstavlja bezbednosni kéd. Unesite kod, a zatim kliknite na dugme U
redu da biste uspostavili vezu.

NAPOMENA: Ako nije naveden nijedan WLAN, nalazite se van dometa beZi¢nog rutera ili
pristupne tacke.

NAPOMENA: Ako ne vidite mrezu na koju Zelite da se povezete, kliknite na Open Network and
Sharing Center (Otvori Centar za mrezu i deljenje), a zatim kliknite na Set up a new connection
or network (Podesi novu vezu ili mrezu). Prikazuje se lista sa opcijama. Mozete odabrati da ru¢no
pretrazite mreZu i poveZete se sa njom ili da kreirate novu mreznu vezu.

Nakon uspostavljanja veze, postavite kursor misa preko ikone mreze na sistemskoj traci poslova, krajnje
desno na traci zadataka, da biste potvrdili ime i status veze.

149,

B NAPOMENA: Funkcionalni domet (daljina prenosa bezZi¢nih signala) zavisi od primene WLAN-a,

proizvodacda rutera i od smetnji drugih elektrinih uredaja ili prepreka poput zidova ili podova.

Vise informacija o kori§¢enju WLAN-a dostupno je putem sledecih resursa:

Informacije od dobavljaca internet usluga i vodi€a za korisnike koji su dostavljeni uz vasu mreznu
skretnicu i drugu WLAN opremu

Informacije i veze ka Veb lokacijama obezbedene kroz meni ,Help and Support* (Pomoc i podrska)

Za listu javnih WLAN blizu vas, obratite se dobavljagu Internet usluga ili potrazite na mrezi. Medu Veb
lokacije koje navode javne WLAN-ove spadaju Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations,
Hotspotlist i Geektools. Na lokaciji svakog javhog WLAN-a proverite cenu i preduslove za povezivanje.

Prenos na drugu mrezu

Kada premestite racunar u domet drugog WLAN-a, Windows pokuSava da se poveze sa tom mrezom.
Ako je pokuSaj uspesan, raCunar se automatski povezuje sa novom mrezom. Ako Windows ne
prepoznaje novu mrezu, pratite istu proceduru koju ste koristili pri po¢etnom povezivanju na WLAN.
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Upotreba Bluetooth bezi€énih uredaja (samo kod pojedinih
modela)

Bluetooth uredaj pruza beZi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamenijuje fiziCke kablove koji
tradicionalno povezuju elektri¢ne uredaje kao Sto su sledeci:

e Racunari (stoni, notebook, PDA)
e Telefoni (mobilni, beZiéni, pametni telefoni)
e Uredaji za obradu slika (Stampac, kamera)
e Audio uredaiji (slusalice, zvuénici)

Bluetooth uredaiji obezbeduju peer-to-peer mogucnost koja vam omogucéava uspostavljanje licne mreze
(PAN) Bluetooth uredaja. Informacije o konfigurisanju i upotrebi Bluetooth uredaja potrazite u pomoci
za Bluetooth softver.

Bluetooth i deljenje Internet veze (ICS)

HP ne preporucuje postavljanje ra¢unara sa Bluetooth vezom kao hosta i njegovo koris¢éenje za mreZni
prolaz preko kojeg se drugi raCunari mogu povezati sa Internetom. Kada su dva ili vise racunara
povezani preko Bluetooth veze, a ICS veza omogucena na jednom od njih, drugi racunari mozda nece
moci da se povezu na Internet preko Bluetooth mreze.

Snaga Bluetooth veze je u sinhronizovanom prenosu informacija izmedu raCunara i bezi¢nih uredaja,
uklju€ujuéi mobilne telefone, Stampace, kamere i PDA raCunare. Nemogucnost trajnog povezivanja dva
ili viSe raCunara tako da dele pristup Internetu preko Bluetooth veze predstavlja ograni¢enje tog
standarda i operativnog sistema Windows.
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Resavanje problema bezi¢ne veze
Neki od mogucéih uzroka probleme sa beZi€nom vezom su sledeci:
e Konfiguracija mreze (SSID ili bezbednost) je promenjena.
e  Bezi¢ni uredaj nije pravilno instaliran ili je onemoguéen.
e  Bezi¢ni uredaj ili hardver skretnice nisu ispunili svoju ulogu.

e  Bezi¢ni uredaj trpi ometanje od drugih uredaja.

B NAPOMENA: Bezi¢ni mrezni uredaji dostavljaju se samo uz pojedine modele radunara. Ako bezitno
mrezno povezivanje nije navedeno na spisku funkcija sa bo¢ne strane originalnog pakovanja racunara,
ovu funkciju mozete dodati kupovinom bezi€nog mreznog uredaja.

Pre traZzenja mogucih reSenja za vas problem mreZne veze, uverite se da su upravljacki programi
instalirani za sve beZi¢ne uredaje.

Koristite procedure iz ovog poglavlja za dijagnostiku i popravku racunara koji se ne povezuje na zZeljenu
mrezu.

Povezivanje sa WLAN mrezom

Ako imate problema sa povezivanjem na WLAN, proverite da li je integrisani WLAN uredaj pravilno
instaliran na vaSem racunaru.

Bf NAPOMENA: Windows obuhvata funkciju User Account Control (Kontrola korisnitkog naloga) kako
bi poboljSao bezbednost raunara. Mozda Ce se od vas traziti dozvola ili lozinka za obavljanje zadataka
kao $to su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema
Windows. Pogledajte pomo¢ i podrsku za dodatna obavestenja.

1. l|zaberite stavke Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> System and Security (Sistem i
bezbednost).

2. Tada u polju System (Sistem) kliknite na Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
3. Kliknite na strelicu do polja Network adapters (MreZni adapteri) da proSirite listu na sve adaptere.

4. Prepoznajte WLAN uredaj sa liste mreZnih adaptera. Lista WLAN uredaja moze da sadrzi termine
bezicni, beziéni LAN, WLAN, Wi-Fi, ili 802.11.

Ako nijedan WLAN uredaj nije naveden, vas racunar ili nema integrisan WLAN uredaj ili upravljacki
program WLAN uredaja nije pravilno instaliran.

Vise informacija o reSavanju problema sa WLAN mrezom potrazite na mreznim lokacijama navedenim
u meniju Help and Support (Pomo¢ i podrska).
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Nije mogucée uspostaviti vezu sa zeljenom mrezom

Windows moze automatski da popravi neispravnu WLAN vezu:

Ako je prikazana ikona mreZe na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka, desnim
tasterom misa kliknite na tu ikonu, a zatim kliknite na Troubleshoot problems (ReSavanje
problema).

Windows uspostavlja poCetne vrednosti mreznog uredaja i pokusava da se ponovo poveze na
jednu od omiljenih mreza.

Ako nema ikone mreZe na sistemskoj traci poslova, sledite ove korake:

1. lzaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> Network and Internet (Mreza i
internet) > Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

2. Kliknite na Troubleshoot problems (ReSavanje problema) i izaberite mrezu koju zelite da
popravite.

Ikona mreze nije prikazana

Ako nema ikone mreZe na sistemskoj traci poslova nakon konfiguracije WLAN-a, upravljacki program
softvera nedostaje ili je neispravan. Poruka operativnog sistema Windows ,Device not Found” (,Uredaj
nije pronaden®) takode moZe da se prikaZe. Upravlja¢ki program mora ponovo da se instalira.

Ako je WLAN uredaj koji koristite kupljen zasebno, proverite Veb lokaciju proizvodaca da biste dobili
najnoviji softver.

Da biste nabavili najnoviju verziju softvera za WLAN uredaj na vaSem raCunaru, sledite ove korake:

1.
2.
3.
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Otvorite Veb pregledac i posetite lokaciju http://www.hp.com/support.

Odaberite svoju zemlju ili region.

Kliknite na opciju za preuzimanje softvera i upravljackih programa, a zatim u polje za pretragu
upiSite broj modela svog racunara.

Pritisnite taster enter i pratite uputstva sa ekrana.

B NAPOMENA: Ako je WLAN uredaj koji koristite kupljen zasebno, proverite Veb lokaciju proizvoda¢a
da biste dobili najnoviji softver.

Vazeéi kodovi mrezne bezbednosti nisu dostupni

Ako se od vas trazi mrezni klju€ ili ime (SSID) pri povezivanju na WLAN, mreza je bezbednosno
zasti¢ena. Morate posedovati vazec¢e kodove da biste ostvarili vezu sa bezbednom mrezom. SSID i
mrezni klju€ su alfanumericki kodovi koje unosite u vas racunar da biste ga identifikovali pred mrezom.

Za mrezu povezanu sa liénim bezi¢nim ruterom, u vodiCu za korisnike rutera potrazite obavestenja
o podesavanju istih kodova na ruteru i WLAN uredaju.

Za privatnu mreZu, poput kancelarijske ili javne sobe za ¢askanje, obratite se administratoru mreze
da biste nabavili kodove koje ¢ete zatim uneti po zahtevu.

U cilju pobolj8anja bezbednosti, neke mreze redovno menjaju SSID ili mrezne kljuCeve na svojim
ruterima ili pristupnim tackama. Prema tome i vi morate promeniti odgovarajuci klju¢ na vaSem
raCunaru.
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Ako ste dobili nove klju¢eve beziéne mreze i SSID za mrezu, a ranije ste se povezivali sa tom mrezom,
pratite dolenavedene korake da biste uspostavili vezu sa mrezom:

1.

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> Network and Internet (MrezZa i internet) >
Network and Sharing Center (Centar za mreZu i deljenje).

Na levoj tabli, izaberite stavku Manage wireless networks (Upravljaj bezi¢nim mrezama).

Lista sa dostupnim WLAN mreZama se prikazuje. Ako ste na hotspotu sa nekoliko aktivnih WLAN
mreZa, nekoliko njih ¢e biti prikazano.

Izaberite mrezu sa liste, desnim tasterom misa kliknite na nju, a zatim izaberite stavku
Properties (Svojstva).

NAPOMENA: Ako Zeljena mreza nije navedena, proverite sa administratorom mreze da biste bili
sigurni da ruter ili pristupna tacka rade.

Izaberite karticu Security (Bezbednost) i unesite ispravnu Sifru bezi¢ne veze u okvir Network
security key (Mrezni bezbednosni kljuc).

Kliknite na dugme OK (U redu) da biste saCuvali ove postavke.

WLAN veza je veoma slaba

Ako je veza veoma slaba, ili ako va$ radunar ne moze da se poveze sa WLAN mrezom, umanijite
ometanje od drugih uredaja na sledeci nagin:

Pomerite racunar blize bezi¢nom ruteru ili pristupnoj tacki.

Privremeno iskljucite uredaje poput mikrotalasne, bezi€¢nog ili mobilnog telefona da bi bili sigurni
da nema ometanja od strane drugih uredaja.

Ako se veza ne popravi, poku$ajte da prisilite uredaj da ponovo uspostavi sve vrednosti veze:

1.

3.

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> Network and Internet (Mreza i internet) >
Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

Na levoj tabli izaberite stavku Manage wireless networks (Upravljaj bezi¢nim mrezama).

Lista sa dostupnim WLAN mrezama se prikazuje. Ako ste na hotspotu sa nekoliko aktivnih WLAN
mreza, nekoliko njih ¢e biti prikazano.

Izaberite mrezu, a zatim kliknite na dugme Remove (Ukloni).

Nije mogucée uspostaviti vezu sa bezi¢cnim ruterom

Ako pokuSavate da se povezete sa bezi¢nim ruterom i ne uspevate, uspostavite pocetne vrednosti rutera
iskop&avanjem kabla za napajanje rutera na 10 do 15 sekundi.

Ako racunar i dalje ne moze da ostvari vezu sa WLAN mrezom, ponovo pokrenite bezic¢ni ruter. Detalje
potrazite u uputstvima proizvodaca.
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Upotreba modema (samo kod pojedinih modela)

Modem mora biti prikljuen na analognu telefonsku liniju pomoéu Sestopinskog modemskog kabla RJ-11
(koji se dobija samo uz pojedine modele). U nekim zemljama takode je potreban i adapter za modemski
kabl prilagoden lokalnom standardu (koji se dobija samo uz pojedine modele). Utikaci za digitalne PBX
sisteme mogu da podsecaju na analogne telefonske utikace, ali nisu kompatibilni sa modemom.

A UPOZORENJE! Povezivanjem internog analognog modema na digitalnu liniju moZzete trajno ostetiti
modem. Ako ga slu¢ajno povezete na digitalnu liniju, odmah iskopc€ajte modemski kabl.

Ako modemski kabl ima strujno kolo za smanjivanje Sumova (1), koje spre€ava smetnje od TV i radio
prijema, usmerite kraj kabla sa strujnim kolom (2) ka ra¢unaru.

o =
o o

Povezivanje modemskog kabla

A UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od elektricnog udara, pozara ili ostecivanja opreme, nemojte
da prikljuCujete modemski kabl (koji se dobija samo uz pojedine modele) ili telefonski kabl u (mrezni)
utika¢ RJ-45.

Da biste povezali modemski kabl:
1. Priklju¢ite modemski kabl u modemski utika¢ (1) na raCunaru.

2. Prikljucite modemski kabl u zidnu telefonsku uti¢nicu RJ-11 (2).

“l--.-_-
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Povezivanje adaptera prilagodenog lokalnom standardu za modemski kabl

Telefonske uti¢nice razlikuju se od zemlje do zemlje. Da biste modem i modemski kabl (koji se dobija
samo uz pojedine modele) koristili izvan zemlje/regiona gde ste kupili raunar, morati nabaviti adapter
prilagoden lokalnom standardu za modemski kabl (koji se dobija samo uz pojedine modele).

Da biste povezali modem na analognu telefonsku liniju koja nema telefonski konektor RJ-11, sledite ove
korake:

1. Prikljucite modemski kabl u modemski utika¢ (1) na raCunaru.
2.  Priklju¢ite modemski kabl u adapter prilagoden lokalnom standardu za modemski kabl (2).

3.  PrikljuCite adapter prilagoden lokalnom standardu za modemski kabl (3) u telefonsku zidnu utiénicu.

-H—

™
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Izbor postavke lokacije

Prikaz trenutno izabrane lokacije
Da biste prikazali trenutno izabranu lokaciju u podeSavanjima modema, sledite ove korake:
1. lzaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla).
2. lzaberite stavku Clock, Language, and Region (Casovnik, jezik i region).
3. lzaberite stavku Region and Language (Region i jezik).
4

Izaberite karticu Location (Lokacija) da biste prikazali svoju lokaciju.
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Dodavanje novih lokacija kada ste na putu

Prema podrazumevanim podeSavanjima, jedina podeSena lokacija dostupna modemu jeste lokacija
zemlje/regiona gde ste kupili raunar. Kad putujete u druge zemlje/regione, podesite interni modem na
izbor lokacije koji zadovoljava standarde funkcionisanja u zemlji/regionu gde koristite modem.

Kad dodajete nove postavke lokacije, racunar ih ¢uva tako da u svakom trenutku mozete da prelazite
s jednog na drugo. Za svaku zemlju/region mozete dodati viSe podeSavanja lokacija.

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak postavki za vasu zemlju/region, nemojte da briSete vazece
modemske postavke zemlje/regiona. Da biste mogli da koristite modem u drugim zemljama/regionima,
Cuvajuci konfiguraciju prilagodenu va$oj zemlji/regionu, dodajte novu konfiguraciju za svaku lokaciju u
kojoj ¢ete koristiti modem.

OPREZ: Da biste izbegli konfigurisanje modema na nacin koiji bi bio u suprotnosti s
telekomunikacionim propisima i zakonima zemlje/regiona gde ste dosli, izaberite zemlju/region gde se
racunar nalazi. Ukoliko nije izabrana prava zemlja/region, modem mozda nece pravilno funkcionisati.

Da biste dodali lokaciju u pode$avanjima modema, sledite ove korake:
1. lzaberite Start > Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

2. Kliknite desnim tasterom miSa na uredaj koji predstavlja vas racunar, a zatim izaberite stavku
Modem settings (Postavke modema).

B NAPOMENA: Morate da podesite postanski broj pocetne (trenutne) lokacije da biste mogli da
prikazete karticu Dialing Rules (Pravila pozivanja). Ako vam lokacija nije podeSena, od vas ¢e biti
zatrazeno da unesete lokaciju kada izaberete stavku Modem settings (PodeSavanja modema).

3. lzaberite karticu Dialing Rules (Pravila pozivanja).
4. |zaberite stavku New (Novo). Prikazace se prozor ,New Location“ (Nova lokacija).

5. U okviru Location name (Naziv lokacije) otkucajte ime (na primer ,kuc¢a“ ili ,posao”) za novu
postavku lokacije.

6. Odaberite zemlju/region sa padajuce liste Country/region (Zemlja/region). (Ako odaberete zemlju/
region koje modem ne podrzava, bi¢e prikazan podrazumevani izbor Zemlje/regiona za SAD ili
UK.)

7. Unesite postanski broj, broj za medunarodne pozive (ako je neophodno) i broj za izlaznu liniju (ako
je neophodno).

8. Pored okvira Dial using (Nacin biranja) izaberite stavku Tone (Tonsko) ili Pulse (Pulsno).

9. Kiliknite na dugme U redu da biste sacuvali nove postavke lokacije. Prikazace se prozor ,Phone
and Modem® (Telefon i modem).

10. Uradite nesto od sledeéeqg:
e Da biste nove postavke lokacije postavili kao trenutnu lokaciju, kliknite na dugme U redu.

e Da biste postavili neku drugu postavku lokacije kao trenutnu lokaciju, izaberite Zeljenu stavku
u postavkama na listi lokacija, a zatim kliknite na dugme U redu.

= NAPOMENA: Navedenu proceduru mozete iskoristiti da dodajete postavke lokacije za mesta
unutar vase zemlje/regiona, kao i za druge zemlje/regione. Na primer, mogli bi da dodate postavku
pod nazivom ,Posao“ u koje spadaju pravila pozivanja za pristupanje izlaznoj liniji.
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Resavanje problema s povezivanjem na putovanju

Ako imate problema s povezivanjem modema dok koristite racunar izvan zemlje u kojoj ste ga kupili,
isprobajte sledece predloge.

e Check the telephone line type (Proverite tip telefonske linije).

Za modem je potrebna analogna, a ne digitalna telefonska linija. Linija pod nazivom PBX obi¢no
je digitalna. Telefonska linija koja se naziva data-linija, faks-linija, modemska linija ili standardna
telefonska linija obi¢no je analogna.

e Check for pulse or tone dialing (Proverite da li je biranje pulsno ili tonsko).

Analogna telefonska linija podrZzava jedan od dva nacina pozivanja: pulsno ili tonsko pozivanje.
Ove opcije nadina pozivanja biraju se u podeSavanjima u prozoru Phone and Modem (Telefon i
modem). Opcija za nadin pozivanja koju izaberete mora biti u skladu s nainom pozivanja koji
podrzava telefonska linija na mestu gde se nalazite.

Da biste odredili koji nacin pozivanja telefonska linija podrzava, otkucajte nekoliko brojeva na
telefonu, a zatim obratite paznju da li se €uju klikovi (puls) ili tonovi. Klikovi pokazuju da telefonska
linija podrzava pulsno biranje. Tonovi pokazuju da telefonska linija podrzava tonsko biranje.

Da biste promenili nagin pozivanja u trenutno vazeéim postavkama lokacije za modem, postupite
na sledeci nadin:

1. lzaberite Start > Devices and Printers (Uredaji i Stampadi).

2. Kliknite desnim tasterom miSa na uredaj koji predstavlja va$ racunar, a zatim izaberite stavku
Modem settings (Postavke modema).

3. lzaberite karticu Dialing Rules (Pravila pozivanja).

4. |zaberite postavke modema za va$u lokaciju.

5. lzaberite stavku Edit (Uredi).

6. lzaberite stavku Tone (Tonsko biranje) ili Pulse (Pulsno biranje).
7. Kliknite na dugme U redu dvaput.

e Check the telephone number you are dialing and the response of the remote modem
(Proverite telefonski broj koji pozivate i odgovor udaljenog modema).

Pozovite telefonski broj, proverite da li dobijate odgovor od udaljenog modema, i zatim prekinite
vezu.

e Set the modem to ignore dial tones (Podesite modem da zanemari pozivne tonove).

Ako modem primi pozivni ton koji ne prepoznaje, neée pozivati i prikaza¢e poruku o gresci ,Nema
pozivnog tona*“.

Da biste podesili modem da zanemari sve pozivne tonove pre pozivanja, sledite ove korake:
1. lzaberite Start > Devices and Printers (Uredaji i Stampadi).

2. Kiiknite desnim tasterom miSa na uredaj koji predstavlja racunar, a zatim izaberite stavku
Modem settings (Postavke modema).

3. lzaberite karticu Modems (Modemi).
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Kliknite na spisak modema.
Kliknite na dugme Properties (Svojstva).

Izaberite Modem.

N o a »

Opozovite izbor u polju za potvrdu Wait for dial tone before dialing (Cekaj na pozivni ton
pre pozivanja).

8. Kiliknite na dugme U redu dvaput.

Povezivanje na lokalnu mrezu

Za povezivanje na lokalnu mreZu (LAN) potreban je osmopinski mrezni kabl RJ-45 (koji se kupuje
zasebno). Ako mreZni kabl ima strujno kolo za smanjivanje Sumova (1) koje spre€ava smetnje TV i radio
prijema, usmerite kraj kabla sa strujnim kolom (2) ka ra¢unaru.

Da biste povezali mrezni kabl:

1. Prikljucite mrezni kabl u mrezni konektor (1) na racunaru.

2. Drugi kraj kabla priklju€ite u mrezni zidni konektor (2).

m"""“;.
-
(1)

/A UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od elektricnog udara, poZara ili ostecivanja opreme,
nemojte da prikljuujete modemski ili telefonski kabl u (mrezZni) konektor RJ-45.
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3 Pokazivacki uredaiji i tastatura

Upotreba TouchPad (Dodirne table)

Naredna ilustracija i tabela prikazuju tablu osetljivu na dodir racunara.

s s R

Komponenta Opis

(1) Indikator za isklju€enu tablu osetljivu na dodir Kada je upaljen, pokazuje da je tabla osetljiva na dodir iskljuc¢ena.
(2) Zona table osetljive na dodir Pomera pokaziva¢ mi$a i bira ili aktivira stavke na ekranu.

(3) Levi taster table osetljive na dodir FunkcioniSe kao levo dugme na spoljnom misu.

(4) Desni taster table osetljive na dodir Funkcioni$e kao desno dugme na spoljnom misu.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje table osetljive na dodir

Kada je aktivha zona table osetljive na dodir, indikator je isklju¢en. Da biste uklju€ivali i iskljucivali tablu
osetljivu na dodir, dva puta brzo tapnite indikator isklju¢ene table osetljive na dodir.

Da biste pokretali pokazivac, klizite prstom preko povrSine table osetljive na dodir u pravcu u kojem
Zelite da se pokazivac krece. Koristite levi i desni taster table osetljive na dodir kao odgovarajuce tastere
na spoljnom misu. Da biste se pomerali nagore i nadole pomodéu zone za pomeranje table osetljive na
dodir, klizite prstom vertikalno duzZ desne ivice table osetljive na dodir.

Bf NAPOMENA: Ako koristite tablu osetljivu na dodir za pomeranje pokazivaca, morate podiéi prst sa
table pre prelaska na zonu za pomeranje. Jednostavno prevlaéenje prsta sa table osetljive na dodir na
zonu za pomeranje nece aktivirati funkciju pomeranja.

KoriS¢enje pokreta na tabli osetljivoj na dodir

Tabla osetljiva na dodir podrzava razliite pokrete. Da biste aktivirali pokrete table osetljive na dodir,
postavite dva prsta na tablu osetljivu na dodir kao to opisuju sledeci odeljci.

Da biste omogudili ili onemogucili ove pokrete, kliknite dvaput na ikonu Synaptics na sistemskoj traci
poslova, krajnje desno na traci zadataka, a zatim potvrdite ili opozovite izbor u polju za potvrdu Disable
gestures (Onemoguci pokrete). Da biste omogucili ili onemoguéili neki poseban pokret, izaberite
Control Panel > Hardware and Sound > Mouse > Device settings > Settings(Kontrolna Tabla >
Hardver i zvuk > Mi$ > Postavke uredaja > PodeSavanja), a zatim potvrdite ili opozovite izbor u polju za
potvrdu pored pokreta koji zelite da omogucite ili onemogucite.
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Pomeranje

Pomeranije je korisno pri kretanju na gore ili na dole na stranici ili slici. Za pomeranje, postavite dva prsta
na TouchPad (Dodirnu tablu) i vucite ih preko nje pokretom na gore, dole, levo ili desno.

B NAPOMENA: Brzina pomeranja zavisi od brzine prsta.

Primicanje prstiju
Primicanjem prstiju mozete da umanjujete ili uvecavate predmete poput PDF-a, slika i fotografija
Primicanje:

e Uvecajte drzeci dva prsta zajedno na tabli osetljivoj na dodir, a zatim razdvojite prste da bi uvecali
veli¢inu objekta.

e Umanijite drzeci dva prsta razdvojeno na tabli osetljivoj na dodir, a zatim spojite prste da bi umanijili
veli€inu objekta.
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Rotiranje

Rotiranjem moZzete da rotirate predmete poput fotografija i stranica. Da biste rotirali, postavite palac na
tablu osetljivu na dodir, a zatim polukruzno pokrecite kaZiprst oko palca.

PodesSavanje zeljenih opcija pokazivackog uredaja

Upotrebite Mouse Properties (Svojstva misa) u operativhom sistemu Windows da biste prilagodili
postavke za pokazivacke uredaje, poput konfigurisanja dugmadi, brzine klika i opcije pokazivaca.

Za pristup opciji ,Mouse Properties® (Svojstva miSa), izaberite stavke Start > Devices and Printers
(Uredaji i Stampaci). Zatim, kliknite desnim tasterom na uredaj koji predstavlja racunar i izaberite Mouse

settings (Podesavanja misa).
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Koris¢enje tastature

Ikone prikazane na tasterima od f1 do f12 predstavljaju funkcije akcijskih tastera.

B NAPOMENA: U zavisnosti od programa koiji koristite, pritiskanjem fn i jednog od akcijskih tastera
otvara se poseban meni precica u okviru tog programa.

Funkcija akcijskih tastera je fabri¢ki omoguc¢ena. Ako onemogucite ovu funkciju u programu Setup Utility
(Usluznom programu za pode$avanje), moracete da pritisnete fn i jedan akcijski taster da biste pokrenuli
dodeljene funkcije (pogledajte Usluzni program za podesavanje (BIOS) na stranici 99).

Funkcija Akcijski taster ili interventni taster

fn+esc Pritisnite kombinaciju tastera fn+esc (1) i (2) da bi se na ekranu pojavila informacija o komponentama
hardverskog sistema i o broju verzije BIOS sistema (bazi¢nom input-output sistemu).

1 Pritisnite f1 da biste otvorili meni Help and Support (Pomoc¢ i podrska), koji vam pruza informacije o

- operativhom sistemu Windows i raunaru, daje odgovore na pitanja, uputstva za rad, i azurira racunar.
Help and Support (Pomo¢ i podrska) takode pruza moguénost vrSenja provere radne sposobnosti
raCunara, automatskog i interaktivnog reSavanja problema, reSenja za popravku, procedura za
oporavak sistema, kao i veze za podrsku.

el Pritisnite i zadrzite taster f2 kako biste postepeno smanijili osvetljenje ekrana.
-
:_:I: Pritisnite i zadrzite taster f3 kako biste postepeno povecali osvetljenje ekrana.
I
ID' Pritisnite taster f4 za prebacivanje slike izmedu uredaja za prikaz povezanih sa racunarom. Na primer,

ako je monitor povezan sa racunarom, pritiskom na ovaj taster menjate sliku izmedu ekrana racunara
i monitora za istovremeni prikaz na oba uredaja.

Vecina spoljnih monitora prima video informacije od raunara preko spoljnog VGA video standarda.
Taster f4 takode moze da menja slike izmedu drugih uredaja koji primaju video informacije od raunara.

Pritisnite taster f5 da biste reprodukovali prethodnu numeru sa CD-a ili prethodno poglavlje DVD-a ili

|44 BD-a.

Pritisnite taster f6 za reprodukciju, pauziranje ili obnavljanje reprodukcije numere audio CD-a ili
el
poglavlja DVD-a ili BD-a.
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Funkcija Akcijski taster ili interventni taster

Pritisnite taster f7 da biste zaustavili audio reprodukciju CD-a, DVD-a, ili BD-a.

|

43 Pritisnite taster f8 da biste reprodukovali slede¢u numeru audio CD-a ili sledec¢i odeljak DVD ili BD
diska.

‘_ Pritisnite i drzite taster f9 da biste postepeno smanijili jacinu zvuka.

‘+ Pritisnite i drzite taster f10 da biste postepeno povecali jainu zvuka.

‘@ Pritisnite taster 11 za iskljuivanje ili obnavljanje zvuka u zvuénicima.

{:Iﬂ Pritiskanje tastera f12 uklju€uje i isklju€uje funkciju bezi¢ne veze.
NAPOMENA: Ovaj taster ne uspostavlja bezi€nu vezu. Da biste uspostavili bezi¢nu vezu, bezi¢na
mrezZa mora biti ve¢ podeSena.

Pogledajte odeljke od broja (2) do (6) u Tasteri na stranici 5 za informacije o koris¢enju aplikacije tastera
za brzo pokretanje.
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CiSéenje table osetljive na dodir i tastature

Zbog prljavstine na tabli osetljivoj na dodir pokazivaé moZe da se nekontrolisano kreé¢e po ekranu. Da
biste ovo izbegli, o€istite tablu osetljivu na dodir vlaznom tkaninom i Eesto perite ruke kada koristite
racunar.

A UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od strujnog udara ili oste¢ivanja unutragnjin komponenti,
nemoijte koristiti nastavke usisivaca kada Cistite tastaturu. Na povrsinu tastature usisiva¢ moze da
nanese prljavstinu koja u njemu ostaje posle CiS¢enja domacinstva.

Redovno ¢istite tastaturu da biste sprecili zaglavljivanje tastera i da biste uklonili prasinu, vlakna i
truncice koji mogu zapasti pod tastere. Otpad ispod tastera moZete razduvati pomocu spreja
komprimovanog vazduha sa cevéicom.
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4 Multimedija

Funkcije multimedije

Vas raCunar sadrzi funkcije multimedije pomocu kojih mozete slusati muziku, gledati filmove i fotografije.
Vas raCunar moze imati slede¢e komponente multimedije:

Opticka disk jedinica za reprodukciju audio i video diskova

e Integrisane zvuénike za slusanje muzike

e Integrisani mikrofon za beleZenje va$ih audio snimaka

e Integrisanu web kameru kojom mozete beleziti audio i video snimke

e Instalirani multimedijski softver kojim moZete da reprodukujete i organizujete svoju muziku, filmove
i fotografije

e Multimedijalni akcijski tasteri koji obezbeduju brz pristup multimedijalnim zadacima

B NAPOMENA: Va$ radunar moZzda nema sve komponente sa spiska.
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Upoznavanje vasih komponenti multimedije

Bf NAPOMENA: Vas ratunar moze se donekle razlikovati od ilustracije u ovom poglavlju.

®
1

Komponenta Opis
1) Unutrasnji mikrofon Snima zvuk.
(2) Web kamera (samo na pojedinim modelima) Pravi audio i video snimke, kao i fotografije.
3) Svetlo web kamere (samo na pojedinim Belo: Veb kamera se koristi.
modelima)
(4) Akcijski taster za smanjenje jaCine zvuka (f9) Smanjivanje jacine zvuka u zvuéniku.

(5) Akcijski taster za pojacanje zvuka (f10)

Pojacava zvuk u zvuéniku.

(6) Akcijski taster za isklju¢enje zvuka (f11)

Isklju€uje i ukljuCuje zvucnike.

(7) Konektor za audio-izlaz (slusalice)

Emituje zvuk kada je povezan sa dodatnim stereo zvuénicima,
sluSalicama, bubicama sa mikrofonom ili audio izlazom televizora.

UPOZORENJE! Kako bi smanijili rizik od povrede, prilagodite
volumen pre stavljanja slusalica ili bubica. Za dodatne informacije
o bezbednom rukovanju pogledajte Regulatory, Safety and
Environmental Notices (Informacije o uredbama, bezbednom
rukovanju i zastiti Zivotne sredine).

NAPOMENA: Kada je uredaj spojen na konektor za slusalice,
zvugnici ra¢unara su isklju¢eni.
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Komponenta Opis

(8) Konektor za audio-ulaz (mikrofon) Povezuje mikrofon dodatnih sluSalica, stereopojasni ili jednotonski
mikrofon.
(9) Resetka zvuénika Dva integrisana zvu¢nika proizvode zvuk.

PodesSavanje volumena

MoZete podesiti volumen koris¢enjem sledecih kontrola:

Akcijski tasteri:

° Pritisnite taster f11 za isklju€ivanje ili obnavljanje zvuka u zvuénicima.

° Pritisnite i drzite taster f9 da biste postepeno smanijili jacinu zvuka.

° Pritisnite i drzite taster 10 da biste postepeno povecali jadinu zvuka.

Windows kontrola jagine zvuka:

a. Kiliknite na ikonu zvuénika na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka.

b. Pojacajte ili smanjite jacinu zvuka pomeranjem klizaca gore ili dole. Kliknite na ikonu ,Mute
Speakers* (Privremeno iskljuci zvuénike) da biste prigusili zvuk.

a. Kliknite desnom stranom tastera na ikonu ,Speakers* (Zvucnici) na sistemskoj traci poslova,
a zatim izaberite stavku Open Volume Mixer (Otvori mikser jagine zvuka).

b. U koloni ,Speakers* (Zvucnici), moZete da povecate ili smanijite jainu zvuka pomeranjem
klizaCa gore ili dole. Zvuk moZete takode iskljugiti klikom na ikonu ,Mute Speakers” (Iskljuci
zvucnike).

Ukoliko ikona ,,Speakers” (Zvuénici) nije prikazana na sistemskoj traci poslova, sledite ove korake
da biste je dodali:

a. Kliknite desnim tasterom na ikonu ,Show hidden icons® (Prikazi skrivene ikone) (strelica na
levoj strani sistemske trake poslova).

b. Klikni na Customize notification icons (Prilagodi ikone za obavestenja).

c. Pod Behaviors (Ponasanja), izaberite Show icon and notifications (Prikazi ikonu i
obavestenja) za Volumen ikonu.

d. Kliknite na dugme OK.
Kontrola volumena programa:

Volumen takode moze biti podeSen u okviru nekih programa.
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Koriséenje funkcija za medija aktivhost

Akcijski tasteri za aktivnost medija kontroliSu reprodukciju CD-a, DVD-a, ili BD (Blu-ray disk) u opti¢koj
disk jedinici.

Koriséenje akcijskih tastera za aktivhost medijuma

2000

Kada se audio CD, DVD, ili BD ne reprodukuje, pritisnite taster f6 (2) da biste ukljucili reprodukciju diska.
Kada se audio CD, DVD, ili BD reprodukuje, koristite sledece akcijske tastere:

e Da biste pauzirali ili obnovili reprodukciju diska, pritisnite taster f6 (2).

e Da biste zaustavili disk, pritisnite taster f7 (3).

e Da biste ukljucili reprodukciju prethodne numere audio CD-a ili prethodnog poglavlja DVD-a ili BD-
a, pritisnite taster 5 (1).

e Da biste pokrenuli reprodukciju slede¢e numere audio CD-a ili narednog poglavlja DVD-a ili BD-a,
pritisnite taster f8 (4).
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Softver multimedije

Racunar sadrzi unapred instaliran multimedijalni softver koji vam omogucéava da reprodukujete muziku,
gledate filmove i prikazujete fotografije. Sledeci odeljci pruZaju detalje o programu CyberLink PowerDVD
i drugim unapred instaliranim multimedijalnim softverima.

Koriséenje softvera CyberLink PowerDVD

CyberLink PowerDVD pretvara vas prenosni raCunar u pokretni zabavni centar. Uz CyberLink
PowerDVD mozete uzivati u muzici i DVD filmovima.

Da biste pokrenuli program CyberLink PowerDVD, izaberite Start > All Programs (Svi Programi)>
CyberLink PowerDVD.

Informacije o upotrebi programa CyberLink PowerDVD potrazite u pomodi za softver.

KoriSéenje drugih ve¢ instaliranih softvera multimedije
Pronalazenje drugih ve¢ instaliranih softvera multimedije:

A |zaberite Start > All Programs (Svi Programi), i onda otvorite program multimedije koji Zelite da
koristite. Na primer, ako Zelite da koristite Windows Media Player za reprodukciju audio CD-a,
kliknite na Windows Media Player.

B NAPOMENA: Neki programi mogu biti smesteni u potfasciklama.

Instaliranje multimedijalnog softvera sa diska
Da bi instalirali bilo koji multimedijski softver sa CD-a ili DVD-a, pratite ove korake:
1. Ubacite disk u opti¢ku disk jedinicu.
2. Kada se otvori Carobnjak za instalaciju, pratite uputstva na ekranu.

3. Ponovo pokrenite racunar ako se to od vas zatrazi.

Bf NAPOMENA: Detalje o kori¢enju softvera koji dobijate sa raunarom potrazite u uputstvu
proizvodaca softvera koje se moZe nalaziti na disku, u softveru pomoéi, ili na Veb lokaciji proizvodaca.
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Audio

Va8 raGunar omoguc¢ava vam koriS¢enje raznih audio funkcija:

Reprodukovanje muzike sa zvucnika na racunaru i/ili povezanih spoljnih zvuénika.
Snimanje zvuka koriS¢enjem ugradenog mikrofona ili povezivanjem spoljnog mikrofona.
Preuzimanje muzike sa Interneta.

Kreiranje multimedijalnih prezentacija pomoéu zvuka i slika.

Prenos zvuka i slika putem programa za razmenu trenutnih poruka.

Radio programi brzog protoka (samo pojedini modeli) ili prijem FM radio signala.

Kreiranje ili ,narezivanje“ audio CD-ova.

Povezivanje spoljnih audio uredaja

/A UPOZORENJE! Kako bi smanijili rizik od povrede, prilagodite volumen pre stavljanja slugalica ili
bubica. Za dodatne informacije o bezbednosti, proverite Regulatory, Safety and Environmental
Notices (Obavestenja o Uredbama, bezbednom rukovanju i o€uvanju zivotne sredine).

Za povezivanje spoljnih uredaja poput spoljnih zvuénika, slusalica ili mikrofona, proverite informacije
koje su dostavljene uz uredaj. Za najbolje rezultate, setite se sledecih saveta:

Proverite da li je kabl uredaja ¢vrsto spojen sa odgovarajuéim utikaéem na vaSem racunaru.
Konektori kablova su obi€no oznaceni istom bojom kao odgovarajuci utikaci na raCunaru.

Obavezno instalirajte sve upravljacke programe potrebne za rad spoljnog uredaja.

Bf NAPOMENA: Upravljacki program je neophodan program koji radi kao prevodilac izmedu

uredaja i programa koji koriste uredaj.

Provera vasih audio funkcija

Da bi proverili sistemski zvuk na vaSem radunaru, pratite ove korake:

1.

2
3.
4

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla).
Kliknite na Hardware and Sound (Hardver i zvuk).
Kliknite na Sound (Zvuk).

Kada se otvori prozor ,Sound” (Zvuk), izaberite karticu Sounds (Zvukovi). U okviru ,Program
Events® (Dogadaiji u programu) izaberite neki vid zvu€nog oglasavanja, na primer zvucni signal ili
alarm, a zatim kliknite na dugme Test.

Trebali bi da Cujete zvuk kroz zvucnike ili povezane sluSalice.
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Da bi proverili funkcije snimanja na vaSem racunaru, pratite ove korake:

1.

3.

Izaberite Start > All Programs (Svi programi) > Accessories (Pribor) > Sound Recorder (Snimac¢
zvuka).

Kliknite na Start Recording (Poc¢ni snimanje) i pri¢ajte u mikrofon. Snimite datoteku na vasu radnu
povrsinu.

Otvorite Windows Media Player ili CyberLink PowerDVD i ponovite reprodukciju zvuka.

B NAPOMENA: Za najbolje rezultate pri snimanju, govorite direktno u mikrofon i snimajte zvuk u
podesavanju bez okolne buke.

Da potvrdite ili promenite audio podeSavanja na vaSem raCunaru, izaberite Start > Control Panel
(Kontrolna tabla) > Hardware and Sound (Hardver i zvuk) > Sound (Zvuk).

Video

Va$ raCunar omogucéava vam koriSéenje raznih video funkcija:

Gledajte filmove.
Igrajte igre preko Interneta.
Uredujte fotografije i video zapise kako bi kreirali prezentacije.

Povezite spoljne video uredaje.
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Povezivanje HDMI uredaja (samo pojedini modeli)

Pojedini modeli racunara sadrze HDMI (Multimedija sa interfejsom visoke definicije) port. HDMI port
povezuje racunar sa opcionalnim video ili audio uredajem, kao Sto je televizija visoke definicije, ili druge
kompatibilne digitalne ili audio komponente.

Racunar mozZe da podrzi jedan HDMI uredaj povezan na HDMI port, dok istovremeno odrZava sliku na
ekranu ra€unara ili drugog spoljnog prikaza.

B NAPOMENA: Za prenos video signala preko HDMI porta, potreban vam je HDMI kabl (kupuje se
posebno), dostupan kod vecine snabdevaca elektronskom robom.

Povezivanje video ili audio uredaja na HDMI port:

1. Povezivanje jednog kraja HDMI kabla na HDMI port na radunaru.

HOMI

o~

2. Povezivanje drugog kraja kabla sa video uredajem, prema instrukcijama proizvodaca.

3. Pritisnite taster f4 na racunaru da biste prebacili sliku sa uredaja za prikaz povezanih na raCunar.
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Podesavanje zvuka za HDMI (samo pojedini modeli)

Za podeSavanje HDMI zvuka, prvo poveZite audio ili video uredaj, poput televizora visoke definicije, na
HDMI port vaSeg raunara. Onda podesite po€etni uredaj za reprodukciju kao $to sledi:

1. Kliknite desnim tasterom na ikonu ,Speakers” (Zvucnici) na sistemskoj traci poslova, krajnje desno
na traci zadataka, a zatim izaberite stavku Playback devices (Uredaji za reprodukciju).

2. Na kartici naziva Playback (Reprodukcija), kliknite ili Digital Output (Digitalni izlaz) ili Digital
Output Device (HDMI) (Uredaj za digitalni izlaz /HDMI/).

3. Kliknite Set Default (Postavi poCetnu vrednost), a onda OK.
Da bi vratili zvuk na zvucnike racunara, pratite ove korake:

1. Kliknite desnim tasterom na ikonu ,Speakers” (Zvucnici) na sistemskoj traci poslova, krajnje desno
na traci zadataka, a zatim izaberite stavku Playback devices (Uredaji za reprodukciju).

2. Na kartici Playback (Reprodukcija), izaberite stavku Speakers (Zvuénici).

3. Kliknite Set Default (Postavi poCetnu vrednost), a onda OK.

Opticka disk jedinica
Opti¢ka disk jedinica, poput DVD-ROM disk jedinice, reprodukuje opti¢ke diskove (CD i DVD). Ovi
diskovi €uvaju podatke poput muzike, fotografija i filmova. DVD diskovi imaju veéi kapacitet nego CD
diskovi.

Vasa opticka disk jedinica moze da &ita standardne CD i DVD diskove. Ako je opti¢ka disk jedinica Blu-
ray Disc ROM, takode cita Blu-ray diskove.

Informacije o koriS¢enju opti¢ke disk jedinice potraZite u Opticka disk jedinica na stranici 66.
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Web kamera (samo na pojedinim modelima)

Va$ raCunar moZe imati ugradenu web kameru, koja se nalazi na vrhu ekrana. Web kamera je uredaj
za unos podataka kojim mozZete snimiti i razmeniti video snimke. Instalirani CyberLink YouCam softver
donosi nove karakteristike koje daju nove moguénosti.

Za upotrebu web kamere i CyberLink YouCam softvera, izaberite Start > All Programs (Svi
programi) > CyberLink YouCam > CyberLink YouCam.

B NAPOMENA: Kada prvi put pristupate YouCam softveru, moze do¢i do kratke pauze dok se softver
ucitava.

Upotrebom programa YouCam kao softvera Veb kamere mozete eksperimentisati sa sledec¢im
funkcijama:

e Video — Snimanje i reprodukcija video zapisa sa Veb kamere. Video zapis takode moZete poslati
e-postom ili ga otpremiti na YouTube pomocu ikone na interfejsu softvera.

e Video streaming (brzi protok)—Kada otvorite va$ program za trenutno slanje-primanje poruka,
YouCam prikazuje lebdecu paletu alata kojom mozete dodati graficke efekte.

e Posebni efekti—Dodavanje okvira, filtera i emocija vasim fotografijama i video snimcima.
e  Fotografije—Snimite jedan kadar ili brzi niz snimaka.

e Povezivanje — poS3aljite fotografije i video zapis e-poStom pomocu ikone na interfejsu softvera.

Ef NAPOMENA: Detalje o korid¢enju Veb kamere potrazite u uputstvima proizvodaca softvera koja mogu
biti dostavljena uz softver, na disku, ili na Veb lokaciji proizvodaca.

Saveti o web kameri
U cilju postizanja optimalnih performansi, pratite slede¢a uputstva dok koristite web kameru:

e  Proverite imate li najnoviju verziju programa za trenutno slanje - primanje poruka pre pocinjanja
video konverzacije.

e Web kamera mozda nece odgovarajuce raditi kroz neke zastitne zidove na mreZi.

Bf NAPOMENA: Ukoliko imate problema prilikom prikazivanja ili slanja multimedijalnih datoteka
nekome na drugoj lokalnoj mreziili van zastitnog zida vaSe mreze, privremeno onemogucite zastitni
zid, obavite zadatak koji ste Zeleli, a zatim opet omogucite zastitni zid. Da bi trajno resili problem,
ponovo konfiguriSite zastitni zid po potrebi, i prilagodite uslove i podeSavanja drugih sistema zastite
od upada.

/A UPOZORENJE! Sve dok je zastitni zid onemoguéen, bezbednost je privremeno ugrozena.
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PodesSavanje svojstava web kamere

Mozete podesiti svojstva web kamere koriS¢enjem Properties (Svojstva) okvira za dijalog, koji je
dostupan iz raznih programa koji koriste ugradenu kameru, obi¢no iz konfiguracije, podeSavanja ili

menija svojstava:

Brightness (Svetlina)—KontroliSe koli¢inu svetlosti koja je uklju¢ena u sliku. Visa podeSavanja za
svetlinu daju svetliju sliku; niZza daju tamniju sliku.

Contrast (Kontrast)—KontroliSe razliku izmedu svetlijih i tamnijih podrucja na slici. Visa vrednost
kontrasta daje intenzivniju sliku; niZi kontrast zadrzava viSe od originalnog dinamikog raspona
informacije ali vodi ka ravnijoj slici.

Hue (Nijansa)—KontroliSe odnos boja i razliku medu njima ($ta ¢ini boju crvenom, zelenom, ili
plavom). Nijansa (Hue) se razlikuje od zasi¢enja (saturation), koje meri jacinu nijanse.

Saturation (Zasi¢enje)—KontroliSe jaCinu boja u finalnoj slici. Visa podeSavanja za zasi¢enje daju
jasniju sliku; niza daju nezniju sliku.
Sharpness (Ostrina)—KontroliSe definiciju ivica u slici. Visa podeSavanja za ostrinu daju

definisaniju sliku; niza daju meksSu sliku.

Gamma—KontroliSe kontrast koji uti¢e na srednje sivu i srednje tonove slike. Gamma
podesavanjima slike mozemo da promenimo vrednost svetline srednjih tonova sive bez znacajne
promene senki i svetlih povrsina. Niza gamma vrednost €ini sivu crnom, a crnu jo$ tamnijom.

Kompenzacija pozadinskog osvetljenja — Vr3i kompenzaciju u slu€ajevima preosvetljenja iz
pozadine gde bi subjekt bio zasenjen efektima cvetanja ili siluete.

Za informacije o koriS¢enju web kamere, izaberite Start > Help and Support (Pomoc¢ i podrska).
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5 Upravljanje napajanjem

PodesSavanje opcija napajanja

KoriSéenje stanja za ustedu energije
Racunar ima dva fabri¢ki omoguéena stanja za ustedu energije: Stanje spavanja i hibernacija.

Kada se ukljudi stanje spavanja, indikator napajanja trepne, a monitor se ugasi. Vas rad se snima u
memoriju, dozvoljavaju¢i vam da izadete iz rezima ,Sleep” (Stanje spavanja) brze nego iz rezima
»Hibernation“ (Hibernacija). Ako je racunar u stanju spavanja duzi period ili ako je baterija blizu kriti€nog
nivoa dok traje stanje spavanja, racunar zapocinje rezim hibernacije.

Pri pokretanju hibernacije, ono Sto ste uradili uva se u datoteci hibernacije na ¢vrstom disku, a raCunar
se iskljuCuje.

/\ OPREZ: Da biste sprecili moguce gubitke kvaliteta audio i video zapisa, gubitak moguénosti
reprodukcije audio ili video zapisa ili gubitak informacija, ne pokrecite stanje spavanja ili hibernaciju dok
Citate sa diska ili spoljne medijske kartice odnosno dok upisujete na njih.

B NAPOMENA: Nije moguce pokrenuti mrezno povezivanje niti izvesti ikakva funkcija ratunara dok je
raCunar u stanju spavanja ili u hibernaciji.
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Pokretanje stanja spavanja i izlazak iz njega

Sistem je fabri¢ki podeden da zapo&ne stanje spavanja posle 15 minuta neaktivnosti kada radi na
baterije i 30 minuta neaktivnosti kada radi na spoljno napajanje.

Podesavanja napajanja i vremenski okviri mogu se menjati u okviru Power Options (Opcije napajanja)
u Windows® Control Panel (Kontrolna tabla operativnog sistema Windows).

Ako je raunar ukljuen, stanje spavanja mozZete pokrenuti na neki od sledecih nacina:
e Kratko pritisnite dugme za napajanje.
e  Zatvorite ekran.

e Kiliknite na dugme Start, kliknite na strelicu pored dugmeta ,,Shut down* (Iskljuci), a zatim izaberite
stavku Sleep (Stanje spavanja).

MoZete da izadete iz stanja spavanja na neki od sledecih nadina:

e Kratko pritisnite dugme za napajanje.

e Ako je ekran spusten, podignite ga.

e Pritisnite taster na tastaturi ili dugme na daljinskom upravljacu.
e Aktivirajte tablu osetljivu na dodir.

Kada raCunar izlazi iz stanja spavanja, lampica napajanja se pali, a vas rad se vraéa na ekran tamo gde
ste prekinuli.

B NAPOMENA: Ukoliko ste zadali lozinku pri budenju radunara, morate uneti svoju Windows lozinku
pre nego $to se vas rad vrati na ekran.

Pokretanje hibernacije i izlazak iz nje

Sistem je fabri¢ki podeSen da zapocne reZim hibernacije posle 1.080 minuta (18 ¢asova) neaktivnosti
kada radi na baterije i spoljno napajanje, ili kada baterija padne na kritiCan nivo.

Postavke napajanja i vremenski okviri mogu se menijati u okviru Power Options (Opcije napajanja) u
Windows® Control Panel (Kontrolna tabla operativnog sistema Windows).

Da biste pokrenuli rezim hibernacije:

A Kiliknite na dugme Start, kliknite na strelicu pored dugmeta ,Shut down* (Iskljuci napajanje), a zatim
kliknite na Hibernate (Hibernacija).

Da biste iza$li iz hibernacije:
A Kratko pritisnite dugme za napajanje.

Lampica napajanja se pali i va$ rad se vra¢a na ekran tamo gde ste prestali sa radom.

B NAPOMENA: Ukoliko ste zadali lozinku pri budenju radunara, morate uneti svoju Windows lozinku
pre nego $to se rad vrati na ekran.
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KoriSéenje meraca baterije

Merac baterije nalazi se na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka. Merac baterije
obezbeduje brz pristup podeSavanjima napajanja, uvid u preostalu snagu baterije i izbor razlicitih
planova napajanja.

e Za procentualni prikaz preostale snage baterije i tekuéi plan napajanja, predite kursorom preko
ikone meraca baterije.

e Da biste pristupili opcijama napajanja ili promenili plan napajanja, kliknite merac baterije i izaberite
stavku sa liste.

Neki indikatori nivoa baterije pokazuju da li raunar radi na baterije ili na spoljno napajanje. Ikona takode
prikazuje poruku ako je baterija pala na izmaku, kriti€énom nivou ili rezervnom nivou baterije.

Skrivanje ili prikazivanje indikatora nivoa baterije:

1. Kliknite desnim tasterom na ikonu ,Show hidden icons® (Prikazi skrivene ikone) (strelica na levoj
strani sistemske trake poslova).

2. l|zaberite stavku Customize notification icons (Prilagodi ikone obavestenja).

3. U okviru Behaviors (Pona$anja), izaberite Show icons and notifications (Prikazi ikone i
obavestenja) za ikonu Power (Napajanje).

4. Kliknite na dugme U redu.

KoriSéenje planova napajanja

Plan napajanja je skup sistemskih podeSavanja koji upravlja na¢inom na koji racunar koristi napajanje.
Plan napajanja moze vam pomoci da saCuvate energiju ili da dovedete performanse do maksimuma.

MoZete da izmenite podeSeni plan napajanja ili da kreirate svoj plan.

Uvid u tekucéi plan napajanja
A Kiliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka.
—ili -

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> Power Options (Opcije napajanja).

Izbor razlicitog plana napajanja
A Kiliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova i izaberite plan napajanja sa liste.
—ili -

Izaberite Start > Control Panel (Radna povrsina)> System and Security > (Sistem i bezbednost)
Power Options (Opcije napajanja) i izaberite plan napajanja sa liste.
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Prilagodavanje planova za napajanje

1.

Kliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, a zatim izaberite stavku More power
options (ViSe opcija napajanja).

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> Power Options (Opcije napajanja).

Izaberite plan napajanja, a zatim kliknite na dugme Change plan settings (Izmeni postavke plana).
Promenite postavke po potrebi.

Za promenu dodatnih postavki, kliknite Change advanced power settings (Promeni napredne
postavke napajanja) i tada unesite svoje promene.

Zadavanje lozinke pri budenju

Da biste podesili racunar da traZi lozinku pri izlasku iz stanja spavanja ili hibernacije, pratite ove korake:

1.

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> Power Options (Opcije napajanja).

U levom oknu izaberite stavku Require a password on wakeup (Zahtevaj lozinku po budenju
racunara).

Izaberite stavku Change Settings that are currently unavailable (Promenite postavke koje
trenutno nisu dostupne).

Izaberite stavku Require a password (recommended) (Zahtevaj lozinku (preporuc¢eno)).

Kliknite na dugme Save changes (Sacuvaj promene).
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Primena spoljnjeg napajanja naizmeniénom strujom

Spoljno napajanje naizmeni¢nom strujom obezbeduje se putem nekog od sledecih uredaja:

/A UPOZORENJE! Kako biste izbegli moguc¢e bezbednosne probleme, koristite samo adapter
naizmenicne struje koji je dostavljen uz racunar, adapter koji je dostavljen kao zamena od HP, ili
kompatibilan adapter kupljen od HP.

e  Odobreni adapter za naizmeni¢nu struju
e Dodatni proizvod za proSirenje

PovezZite raCunar sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nom strujom pod nekim od sledeéih uslova:

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju raéunara dok ste u avionu.

e Kada punite ili kalibriSete bateriju

e Kada instalirate ili menjate sistemski softver

e Kada upisujete informacije na CD ili DVD

Kada povezujete raCunar na spoljno napajanje naizmeni¢nom strujom, deSava se sledece:

e Baterija pocinje da se puni.

e Ako je raCunar ukljuen, ikona meraca baterije na sistemskoj traci poslova menja izgled.
Pri isklju€ivanju spoljnog napajanja naizmeniénom strujom, deSava se sledece:

e Radunar prelazi na napajanje sa baterije.

e Osvetljenost ekrana se automatski smanjuje da bi se Stedela baterija. Za pojaCanje osvetljenja
ekrana, pritisnite taster f3 ili ponovo spojte adapter naizmeni¢ne struje.
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Povezivanje adaptera za naizmeniénu struju

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili odte¢enja opreme:
Utaknite kabl za napajanje u uti€nicu za naizmenicnu struju kojoj se uvek moze lako pristupiti.

Isklju€ite napajanje racunara izvlaCenjem kabla za napajanje iz utiCnice za naizmenic¢nu struju (ne
izvlaCenjem kabla za napajanje iz racunara).

Ako imate 3-pinski dodatak na utikaCu kabla za napajanje, ukopc&ajte kabl u uzemljenu 3-pinsku uti¢nicu.
Nemojte da onemogucavate prikljuéak za uzemljenje kabla za napajanje, na primer dodavanjem 2-
pinskog adaptera. Pin za uzemljenje ima vaZnu zastitnu ulogu.

Za povezivanje racunara sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nom strujom:
1. Prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju u konektor za napajanje (1) na raéunaru.
2.  Prikljucite kabl za napajanje u adapter za naizmeni¢nu struju (2).

3. PrikljuCite drugi kraj kabla za napajanje u elektrinu uti¢nicu za naizmeni¢nu struju (3).

Primena spoljnjeg napajanja naizmeni¢nom strujom 51



Testiranje adaptera za naizmenic¢nu struju

Testirajte adapter za naizmenicnu struju ukoliko racunar ispoljava neki od sledecih simptoma kad je
povezan na naizmenicnu struju:

e Radunar se ne ukljucuje.

e  Ekran se ne ukljucuje.

e Lampica napajanja je ugaSena.

Za probu adaptera za naizmeni¢nu struju:

1. Uklonite bateriju iz raéunara.

a.

b.

Isklju€ite racunar i sklopite ekran.
Na ravnoj povrsini okrenite radunar naopako.

Pomerite rezu za otpustanje baterije (1) kako biste oslobodili bateriju.

Okrenite bateriju (2) uvis i izvucite je iz raCunara (3).

2. Povezite adapter za naizmeni¢nu struju sa raCunarom, a zatim ga spojite u utiénicu naizmenicne
struje.

3. Ukljugite raCunar.

Ako se lampica napajanja ukljuci, adapter za naizmeni¢nu struju radi odgovarajuce.

Ako lampica kod dugmeta za ukljucivanje/isklju€ivanje racunara ostane isklju¢ena, adapter
za naizmenicnu struju ne radi i treba ga zameniti.

Kontaktirajte tehni¢ku podrsku za informacije o nabavljanju zamene adaptera za naizmeni¢nu
struju.

52 Poglavlje 5 Upravljanje napajanjem



KoriS¢enje napajanja sa baterije

Kada se napunjena baterija nalazi u raCunaru, a on nije spojen sa spoljnim napajanjem, raCunar radi
na bateriju. Kada je napunjena baterija u radunaru a raunar je uklju¢en u spoljni izvor naizmeni¢ne
struje, raCunar koristi napajanje iz izvora naizmenicne struje.

Ako se raCunar sadrzi napunjenu bateriju i pokre¢e se pomocu spoljnog izvora napajanja preko adaptera
za naizmenicnu struju, u slu¢aju da se adapter za naizmeni¢nu struju iskljuci racunar ¢e se automatski
prebaciti na napajanje iz baterije.

NAPOMENA: Kada iskljucite napajanje naizmeni¢nom strujom, osvetljenost ekrana se smanjuje da
bi se Stedela baterija. Za poja¢anje osvetljenja ekrana, pritisnite taster f3 ili ponovo spojte adapter
naizmeniéne struje.

MoZete Euvati bateriju u raCunaru ili u skladidtu, u zavisnosti od vaseg nacina rada. Pri radu raCunara
na naizmeniénu struju drzite bateriju u racunaru, tako je punecii ujedno stiteéi vas rad u slu¢aju nestanka
struje. Kako god, kada je ra¢unar isklju¢en iz spoljnog izvora za naizmeni¢nu struju baterija u racunaru
se lagano prazni.

UPOZORENJE! Da bi se smanijili moguci problemi u vezi bezbednosti, koristite samo bateriju
dostavljenu uz raCunar, zamenu baterije dostavlja HP, dok se kompatibilna baterija nabavlja od HP.

Radni vek baterije za raCunar varira, zavise¢i od pode8avanja upravljanja napajanjem, pokrenutih
programa na racunaru, jasnoce prikaza na ekranu, povezanih spoljnih uredaja, kao i drugih faktora.

Pronalazenje informacija o bateriji u okviru Help and Support (Pomo¢ i
podrska)

Odeljak sa informacijama o bateriji u nastavnom centru Pomo¢i i podrske pruza sledece alatke i
informacije:

e Alatka Battery Check (Provera baterije) za testiranje performansi baterije

e Informacije o kalibraciji, upravljanju napajanjem i odgovarajuc¢oj nezi i uvanju u cilju duzeg trajanja
baterije

e Informacije o vrsti baterije, detaljima, Zivotnim ciklusima i kapacitetu
Za pristup informacijama o bateriji:

A |zaberite Start > Help and Support (Pomoc i podrSka) > Learning Center > (Nastavni centar)
HP Power and Battery Learning Center (HP centar za obuku o napajanju i baterijama).

Koris¢enje alatke Battery Check (Provera baterije)

Battery Check (Provera baterije), kao deo programa Total Care Advisor (Savetnik za potpunu negu),
pruza informacije o statusu baterije instalirane u vas racunar.

Pokretanje alatke Battery Check (Provera baterije):

1. PoveZite adapter za naizmeniénu struju sa raunarom.

B NAPOMENA: Racunar mora biti povezan sa spoljnim napajanjem kako bi alatka Battery Check
(Provera baterije) odgovarajuce funkcionisala.

2. |zaberite Start > Help and Support (Pomoc¢ i podrska) > Troubleshooting tools (Alatke za
reSavanje problema) > Battery Check (Provera baterije).
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Alatka Battery Check (Provera baterije) ispituje bateriju i njene ¢elije da bi utvrdila da li rade
odgovarajuce, a zatim izveStava o rezultatima pregleda.

Prikaz preostalog punjenja baterije

A Predite pokazivaem preko meraca baterije na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci
zadataka.

Umetanje ili uklanjanje baterije

/A OPREZ: Uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja moze dovesti do gubitka podataka. Da biste
sprecili gubitak podataka, zapo€nite hibernaciju ili isklju€ite raunar kroz Windows pre uklanjanja
baterije.

Da biste umetnuli bateriju:

1. Zatvorite ekran.

2. Na ravnoj povrsini okrenite raunar naopako.

3. Umetnite bateriju u leziste za bateriju (1), i rotirajte na dole dok ne legne u leziste (2).

Reza za otpustanje baterije (3) automatski zaklju¢ava bateriju u lezistu.

o}

Da biste uklonili bateriju:
1. IskljuCite raCunar i sklopite ekran.
2. Naravnoj povr8ini okrenite racunar naopako.

3. Pomerite rezu za otpustanje baterije (1) kako biste oslobodili bateriju.
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4. Okrenite bateriju (2) uvis i uklonite bateriju iz raCunara (3).

Punjenje baterije

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju ra¢unara dok ste u avionu.

Baterija se puni kada god je raCunar spojen sa spoljnim napajanjem preko adaptera naizmenicne struje,
dodatnog adaptera napajanja ili dodatnog proizvoda za prosirenje.

Baterija se puni bez obzira na to da li je racunar isklju€en ili se koristi, ali se puni brze ako je raCunar
iskljuen.

Punjenje moze da traje duze ako je baterija nova, ako nije kori§¢ena dve nedelje ili viSe ili ako je mnogo
toplije ili hladnije od sobne temperature.

Za duZi Zivot baterije i ta€niji prikaz preostalog punjenja, pratite ove preporuke:
e Ako punite novu bateriju, napunite je u potpunosti pre uklju€ivanja racunara.

e Punite bateriju sve dok se lampica adaptera za naizmeni¢nu struju ne ugasi.

B NAPOMENA: Ako je racunar ukljuéen dok se baterija puni, mera¢ baterije na sistemskoj traci
poslova moze prikazivati 100 % napunjenosti pre kraja punjenja baterije.

e Omogucite da se baterija isprazni na manje od 5 % napunjenosti kroz normalnu upotrebu pre
punjenja.

e Ukoliko baterija nije koriS¢ena mesec dana ili viSe, kalibriSite bateriju umesto da je jednostavno
napunite.

Lampica adaptera za naizmeniénu struju prikazuje status punjenja:
e Uklju€ena: baterija se puni.
e  Trepce: Baterija je na niskom ili kritiEhom nivou popunjenosti energijom i ne puni se.

e Iskljuéena: baterija je puna, u upotrebi ili nije instalirana.
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Maksimalno poveéanje vremena praznjenja baterije

Vreme praznjenja baterije razlikuje se u zavisnosti od funkcija koje koristite dok radite na napajanje sa
baterije. Maksimalno vreme praznjenja se postepeno smanjuje, kako kapacitet baterije prirodno opada.

Saveti za maksimalno povecanje vremena praznjenja baterije:

e Smanijite osvetljenje ekrana.

e  Potvrdite izbor u polju za potvrdu ,Power saver® (Stednja energije) u opcijama napajanja.
e  Uklonite bateriju iz radunara kada nije u upotrebi ili na punjenju.

e  Bateriju Cuvajte na hladnom i suvom mestu.

Upravljanje slabim nivoima baterije

Informacija u ovom poglavlju opisuje upozorenja i sistemske odzive podeliene u fabrici. Neka
upozorenja o slaboj bateriji i sistemskim odzivima se mogu izmeniti pomoéu opcije za napajanje na
kontrolnoj plo¢i Windows-a. Svetlost ne uti€e na opciju napajanja.

Identifikacija slabog nivoa baterije

Kada je baterija jedini izvor napajanja na raunaru, a padne na nizak nivo, lampica adaptera za
naizmeniénu struju trepce.

Ukoliko baterija na izmaku nije dopunjena, racunar ulazi u kriti¢ni nivo energije baterije i lampica
adaptera naizmenicne struje nastavlja da trepce.

Racunar preduzima sledeée radnje za kritiCni nivo baterije:

e Ako je omogucena hibernacija, a racunar uklju€en ili u stanju spavanja, racunar pokre¢e
hibernaciju.

e Ako je hibernacija onemogucena, a racunar uklju€en ili u stanju spavanja, raCunar nakratko ostaje
u stanju spavanja, a zatim se iskljuCuje i sve nesacuvane informacije se gube.

Otklanjanje slabog nivoa baterije

/A OPREZ: Da bise smanjio rizik gubitka informacija kada racunar dostigne kriti¢ni nivo baterije i zapo&ne
sa hibernacijom, nemojte ponovo uklju€ivati napajanje sve dok se lampica za napajanje ne iskljuéi.

Otklanjanje niskog nivoa baterije kada ima spoljnjeg napajanja
A Prikljuciti jedan od sledec¢ih uredaja:
e adapter za naizmenic¢nu struju
e opcioni ekspanzioni proizvod ili reducir ureda;j
e opcioni adapter za napajanje
Otklanjanje niskog nivoa baterije kada postoji napunjena baterija
1. Iskljugiti racunar ili zapoceti sa hibernacijom.
2. lzvudiispraznjenu bateriju, a zatim ubaciti napunjenu.

3. Ukljugite radunar.
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Otklanjanje niskog nivoa baterije kada nema izvora napajanja
A Zapoceti hibernaciju.
—ili—
Zapamtiti svoj rad i iskljugiti racunar.
Otklanjanje niskog nivoa baterije kada raGunar ne moze izaci iz hibernacije
Kada radunar nema dovoljno napajanja da izade iz hibernacije, preduzeti sledece:
1. Ubaciti napunjenu bateriju ili prikljuciti racunar na spoljnje napajanje.

2. lzadite iz stanja hibernacije pritiskom na dugme za napajanje.

Kalibrisanje baterije
KalibriSite bateriju pod slede¢im uslovima:
e Kada indikator nivoa baterije izgleda neta¢no
e Kada primetite znatnu promenu u trajanju baterije

Cak i ako se baterija intenzivno koristi, ne bi je trebalo kalibrisati e$ée od jednom mese&no. Pored toga,
nije neophodno kalibrisati novu bateriju.

1. korak: Napunite bateriju u potpunosti

/A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju racunara dok ste u avionu.

Bf NAPOMENA: Baterija se puni bez obzira na to da li je radunar iskljucen ili se koristi, ali se puni brze
ako je raCunar isklju¢en.

Da biste napunili bateriju u potpunosti:
1. Umetnite bateriju u racunar.

2. PoveZite racunar sa adapterom naizmenic¢ne struje, dodatnim adapterom napajanja ili dodatnim
proizvodom za proSirenje, a zatim ukljucite adapter ili uredaj u spoljno napajanje.

Lampica adaptera naizmeni¢ne struje na racunaru se ukljucuje.
3. Ostavite raCunar priklju€en u spoljno napajanje dok se baterija potpuno ne napuni.

Lampica adaptera naizmenicne struje na racunaru se iskljuCuje kada je baterija u potpunosti
napunjena.
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2. korak: Onemogucite hibernaciju i stanje spavanja

1.

10.

Kliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, a zatim izaberite stavku More power
options (ViSe opcija napajanja).

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> Power Options (Opcije napajanja).

U okviru trenutnog plana napajanja izaberite stavku Change plan settings (Promeni postavke
plana).

Snimite postavke Turn off the display (Isklju¢i ekran) navedene u koloni ,On battery® (Na bateriju)
tako da mozete da ih ponovo aktivirate nakon &to je kalibrirate.

Promenite podesSavanja opcije Turn off the display (Iskljuci ekran) na vrednost Never (Nikada).

Izaberite stavku Change advanced power settings (Promenite viSe opcija za postavke
napajanja).

Kliknite na znak plus pored stavke Sleep (Stanje spavanja), a zatim kliknite na znak plus pored
stavke Hibernate after (Stanje hibernacije nakon).

Snimite podeSavanje On battery (Na baterije) u okviru stavke Hibernate after (Stanje hibernacije
nakon) da biste mogli da uspostavite njegove pocetne vrednosti nakon kalibracije.

Promenite podesavanje On battery (Na baterije) na vrednost Never (Nikada).
Kliknite na dugme U redu.

Kliknite na dugme Save changes (Sacuvaj promene).
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3. korak: Ispraznite bateriju

Racunar mora ostati ukljuéen dok se baterija prazni. Baterija se moZe isprazniti bez obzira na to da li
koristite racunar ili ne, ali ée se isprazniti brZze ako ga Kkoristite.

Ukoliko planirate da ostavite racunar bez nadzora dok traje praznjenje, saCuvajte informacije pre
pocetka procedure praznjenja.

Ako povremeno koristite racunar u toku procedure praznjenja, a zadali ste vremenska ograniCenja
za ustedu energije, oCekujte sledec¢e performanse sistema tokom procesa praznjenja:

° Monitor se ne¢e automatski iskljuciti.
o Brzina &vrstog diska se nece automatski smanijiti kada je raCunar u stanju mirovanja.

° Sistem necée pokrenuti hibernaciju.

Da biste ispraznili bateriju:

1.
2,

Iskljucite raCunar sa spoljnog izvora napajanja, ali nemojte iskljuciti raCunar.

Koristite raunar na napajanje sa baterije dok se ona ne isprazni. Lampica adaptera naizmeni¢ne
struje podinje da trepCe kada se baterija isprazni do niskog nivoa. Kada se baterija isprazni, lampica
adaptera naizmenicne struje se gasi, a racunar isklju€uje.

4. korak: Napunite bateriju u potpunosti

Da biste napunili bateriju:

1.

Povezite racunar sa spoljnim napajanjem i odrzavajte to napajanje sve dok se baterija ne napuni.
Kada se baterija napuni, lampica adaptera naizmeni¢ne struje na raCunaru se gasi.

MozZete da koristite radunar u toku punjenja baterije, ali ée se ona brZe napuniti ako je raCunar
iskljuen.

Ako je racunar isklju€en, uklju€ite ga kada se baterija u potpunosti napuni, a lampica adaptera
naizmeni¢ne struje ugasi.
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5. korak: Ponovo omogucdite stanje hibernacije i stanje spavanja

/A OPREZ: Ako ponovo ne omogucite stanje hibernacije nakon kalibrisanja, moZe do¢i do potpunog
praZnjenja baterije i gubitka informacija ako racunar dostigne kriti€¢an nivo baterije.

1. Kliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, a zatim izaberite stavku More power
options (VisSe opcija napajanja).

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> Power Options (Opcije napajanja).

2. U okviru trenutnog plana napajanja izaberite stavku Change plan settings (Promeni postavke
plana).

3. Ponovo unesite postavke koje ste snimili za stavke u koloni ,On battery” (Na bateriju).

4. lzaberite stavku Change advanced power settings (Promenite vide opcija za postavke
napajanja).

5. Kliknite na znak plus pored stavke Sleep (Stanje spavanja), a zatim kliknite na znak plus pored
stavke Hibernate after (Stanje hibernacije nakon).

6. Ponovo unesite podeSavanja koja ste snimili u koloni ,On battery* (Na bateriju).
7. Kliknite na dugme U redu.

8. Kiliknite na dugme Save changes (Sacuvaj promene).

Usteda energije baterije

e Izaberite plan napajanja ,Stednja energije” kroz opcije napajanja pod System and Security
(Sistem i bezbednost) na kontrolnoj tabli operativnog sistema Windows.

e Iskljucite beZi€nu i LAN vezu i izadite iz aplikacija modema kada ih ne koristite.

e Iskopc€ajte spoljne uredaje koji nisu spojeni sa spoljnim izvorom napajanja, kada ih ne koristite.
e  Zaustavite, onemogucite ili uklonite sve spoljne medijske kartice koje ne Koristite.

e Upotrebite akcijske tastere f2 i f3 da biste po potrebi podesili svetlinu ekrana.

e Ako prestajete sa radom, zapoc€nite stanje spavanja ili hibernaciju ili iskljucite racunar.

Skladistenje baterije

/A OPREZ: Da biste izbegli odte¢enja baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama tokom duzih
vremenskih perioda.

Ako ra¢unar nece biti u upotrebi viSe od dve nedelje i za to vreme ¢e biti iskljuéen sa napajanja, uklonite
bateriju i posebno je uskladistite.

Da biste produZili trajanje uskladiStene baterije, stavite je na hladno i suvo mesto.

B NAPOMENA: Uskladistena baterija bi trebala da se proveri svakih 6 meseci. Ako je kapacitet baterije
maniji od 50 %, dopunite je pre vracanja u skladiste.

Ako je baterija bila u skladistu mesec dana ili viSe, kalibriSite je pre koriScenja.
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Odlaganje iskoriSéene baterije

/A UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od poZara ili opekotina, nemojte bateriju rasklapati, lomiti, ili
busiti; nemojte spajati spoljne kontakte niti je spaljivati ili bacati u vodu.

Dodatne informacije potraZite u okviru Regulatory, Safety and Environmental Notices (Obavestenja o
uredbama, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine) sadrzanim u ovom racunaru.

Zamena baterije

Trajanje baterija raunara zavisi od podeSavanja upravljanja napajanjem, programa koji se koriste na
ra¢unaru, jaCine osvetljenosti ekrana, spoljnih uredaja povezanih na ra€unar, kao i od drugih faktora.

Battery Check (Provera baterije) vas obavesStava da zamenite bateriju kada se unutrasnja ¢elija ne puni
propisno ili kada kapacitet baterije dostigne ,slabo” stanje. Poruka vas upucuje na HP Veb lokaciju za
viSe informacija o narucivanju zamenske baterije. Ako je baterija eventualno pokrivena HP garancijom,
uputstva sadrze garantni ID kod.

B NAPOMENA: Kako biste bili sigurni da ¢ete uvek imati napajanje sa baterije kada vam zatreba, HP
preporuéuje kupovinu nove baterije kada se indikator kapaciteta pretvori u zeleno-Zuto.
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Prebacivanje izmedu grafickih rezima (samo na pojedinim
modelima)

Pojedini radunari opremljeni su grafikom koja se moZze prebacivati i imaju dva reZzima za obradu grafike.
Kada se prebacite sa hapajanja naizmeni¢nom strujom na napajanje sa baterije, raunar moZe da se

prebaci sa koriScenja reZima visokih performansi na koriséenje reZima za ustedu energije kako bi Stedeo
bateriju. Sli€no tome, kada se prebacite sa napajanja sa baterije na napajanje naizmeni¢nom strujom,
raCunar se ponovo prebacuje u rezim visokih performansi.

B NAPOMENA: U nekim sluéajevima, u cilju optimizovanja performansi racunara, sistem ne dozvoljava
prebacivanje iz jednog rezima u drugi ili trazi od vas da se prebacite u drugi rezim. Takode, mozda ce
biti potrebno da zatvorite sve programe pre prebacivanja u drugi rezim.

NAPOMENA: HDMI je dostupan samo na pojedinim modelima. Va§ model moZzda podrzava HDMI
samo u rezimu visokih performansi ili u oba reZima — reZimu visokih performansi i reZimu ustede
energije. Ako vas model podrzava HDMI samo u rezimu visokih performansi, sistem ée vas prilikom
kori§¢enja HDMI-a podsetiti da se prebacite u rezim visokih performansi.

Kada se prebacujete sa napajanja naizmeni¢nom strujom na napajanje sa baterije, dobijate obavestenje
da ce se raunar prebaciti u drugi graficki rezim. Ako zelite, mozete odabrati da nastavite rad u istom

grafickom rezimu. Ekran ostaje prazan nekoliko sekundi dok se racunar prebacuje iz jednog rezima u
drugi. Kada se prebacivanje dovrsi, na sistemskoj traci poslova pojavljuje se obaves&tenje i na ekranu

se ponovo pojavljuje slika.

EE)

NAPOMENA: Kada se pojedini modeli raCunara nalaze u meSovitom reZimu, poloZaj ekrana se vraca
u pocetni polozaj prilikom prebacivanja iz jednog grafi¢kog reZzima u drugi.

Da biste utvrdili koji graficki rezim koristite:

A Kiliknite desnim tasterom miSa na praznu oblast na radnoj povrSini raéunara, a zatim izaberite
stavku Configure Switchable Graphics (KonfiguriSi promenljivu grafiku) ili Configure ATI
PowerXpress™ (Konfigurisi ATl PowerXpress™).
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Iskljuc€ivanje racunara

A

OPREZ: Nesacuvane informacije bi¢e izgubljene kada se racunar iskljuéi.

Komanda za isklju¢ivanje zatvara sve otvorene programe, uklju€ujuéi operativni sistem, a zatim
iskljuCuje ekran i racunar.

Isklju€ite racunar pod bilo kojim od sledeéih uslova:
e Kada treba da zamenite bateriju ili da pristupite komponentama unutar racunara
e Kada povezujete uredaj spoljnog hardvera koji se ne povezuje preko USB porta

e Kada ¢e racunar biti van upotrebe i iskljuéen sa spoljnog napajanja tokom duZeg vremenskog
perioda

| ako moZete iskljuditi raunar sa dugmetom za napajanje, preporu¢ena procedura je koriS¢enje
Windows komande ,Shut down* (Iskljuci se).

Isklju€ivanje raCunara:

NAPOMENA: Ako je raCunar u stanju spavanja ili hibernacije, prvo morate izadi iz njih i tek tada je
isklju€ivanje moguce.

1. Sacuvajte ono $to ste uradili i zatvorite sve otvorene programe.
2. Kliknite na dugme Start.
3. Kliknite na dugme Shut down (Iskljuci se).

Ukoliko se sistem ne odaziva i ne mozete da koristite prethodne procedure za iskljucivanje, isprobajte
sledecée procedure za hitne slu¢ajeve po datom redosledu:

e  Pritisnite kombinaciju tastera ctrl+alt+delete, a zatim kliknite na dugme Power (Napajanje).
e  Pritisnite i drzite dugme za napajanje najmanje 5 sekundi.

e Iskljucite raCunar iz spoljnog napajanja i tada uklonite bateriju.
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6 Disk jedinice

Rukovanje disk jedinicama

Disk jedinice su osetljive raunarske komponente i sa njima se mora pazljivo rukovati. Procitajte sledec¢a
upozorenja pre rukovanja disk jedinicama. Dodatna upozorenja su u sastavu procedura na koje se
odnose.
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/A OPREZ: Da bi smanijili rizik odte¢enja radunara, disk jedinice ili gubitak informacija, pridrzavajte se
ovih mera predostroznosti:

Ako Zelite da premestite raCunar koji je povezan sa spoljnim ¢vrstim diskom, pokrenite stanje spavanja
i saCekajte da se ekran iskljuci ili propisno iskopc&ajte spoljni ¢vrsti disk.

Pre rukovanja disk jedinicom, ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne povrsine
na optickom uredaju.

Nemojte da dodirujete pinove konektora na prenosnoj disk jedinici ili na raunaru.
Disk jedinicom rukujte sa paznjom; nemoijte je ispustiti ili stavljati predmate na nju.

Pre uklanjanja ili umetanja disk jedinice iskljucite raunar. Ako niste sigurni da li je raCunar isklju¢en, u
stanju spavanja ili hibernaciji, uklju€ite ga i iskljucite kroz operativni sistem.

Ne koristite prekomernu silu pri umetanju disk jedinice u njeno leziste u raCunaru.

Spoljni &vrsti disk mora biti povezan na USB port na raéunaru, a ne na USB port na spoljnom uredaju,
poput ¢vorista.

Nemoijte kucati na tastaturi ili pomerati racunar dok opti¢ka disk jedinica upisuje na disk. Proces
upisivanja osetljiv je na vibracije.

U situaciji gde je baterija jedini izvor napajanja, proverite da li je baterija dovoljno puna pre narezivanja
na medij.

Izbegavaijte izlaganje disk jedinice visokoj ili niskoj temperaturi ili velikoj vlazi.
Disk jedinica ne sme biti izloZena te€nostima. Ne prskajte disk jedinicu proizvodima za €iSéenje.

Izvadite medij iz disk jedinice pre njenog vadenja iz lezista u raCunaru, putovanja, slanja postom ili
odlaganja disk jedinice zbog ¢uvanja.

Ukoliko morate da poSaljete disk jedinicu poStom, spakujte je u zastithu ambalazu i oznacite paket sa
"LOMLJIVO".

Izbegavaijte izlaganje disk jedinice magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa magnetnim poljima
spadaju i aerodromske bezbednosne kapije i ruéni bezbednosni skeneri. Bezbednosni uredaji na
aerodromu koji proveravaju prtljag, kao $to su pokretne trake, koriste X zrake umesto magnetnih polja
i ne ostecuju jedinicu diska.
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Opticka disk jedinica

Racunar sadrzi opti¢ku disk jedinicu koja pospes8uje funkcionalnost raunara. Identifikujte vrstu uredaja
instaliranog na ra¢unaru da bi ste se upoznali sa njegovim sposobnostima. Opti¢ka disk jedinica
omoguciée vam da Citate diskove sa podacima, pustate muziku i gledate filmove. Ukoliko je racunar
opremljen disk jedinicom Blu-ray Disc ROM, takode moZete gledati video zapise visoke definicije sa
diskova.

Upoznavanje instalirane opticke disk jedinice
A |zaberite Start > Computer (Racunar).

Videcete listu svih uredaja instaliranih na vas raunar, ukljucujuci vadu opti¢ku disk jedinicu. MozZete
imati jedan od sledecih tipova disk jedinica:

e DVDzRW/R i CD-RW Combo disk jedinica sa DL podrSkom

e LightScribe DVD+RW/R i CD-RW Combo disk jedinica sa DL podrskom

e Blu-ray Disc ROM disk jedinica sa SuperMulti DVD+R/RW Double Layer (DL) podrskom
e Blu-ray Disc ROM disk jedinica sa SuperMulti DVD+R/RW Double Layer (DL) podr§kom

B NAPOMENA: Neke od nabrojanih disk jedinica ne moraju biti prihvacene od strane vaseg racunara.
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Koriséenje optickih diskova

Opticka disk jedinica, poput DVD-ROM disk jedinice, podrzava opti¢ke diskove (CD i DVD). Ovi diskovi
Suvaju podatke poput muzike, fotografija i flmova. DVD diskovi imaju veci kapacitet nego CD diskovi.

Va8a opti¢ka disk jedinica moze da €ita standardne CD i DVD diskove. Ako je opticka disk jedinica Blu-

ray Disc ROM, takode cita Blu-ray diskove.

B NAPOMENA: Neke od nabrojanih optickih disk jedinica ne moraju biti prihvacene od strane vaseg
racunara. Lista opti¢kih disk jedinca ne mora da prikaze sve prihvatljive jedinice.

Kao $to je opisano u sledecoj tabeli, neke opti¢ke disk jedinice mogu da piSu na optic¢kim diskovima.

Tip opticke disk PiSi na CD-RW PiSi na DVDXRW/R PiSi na DVD+RW DL  Ubelezi oznaku na

jedinice LightScribe CD ili DVD
*RW/R

DVD+RW i CD-RW Da Da Da Ne

SuperMulti DL Combo

disk jedinica

SuperMulti DVD+RW i Da Da Da Da

CD-RW Combo Drive

sa DL podrskom

Blu-ray ROM DVD+R/ Da Da Da Ne

RW SuperMulti DL disk

jedinica

Blu-ray ROM sa Da Da Da Da

LightScribe DVDR/
RW SuperMulti DL
uredajem

/A OPREZ: Kako bi spregili gubitak kvaliteta na audio ili video snimku, gubitak podataka, ili gubitak
funkcije za audio ili video reprodukciju, ne zapocinjite stanje spavanja ili hibernacije dok se ¢ita CD,
DVD ili BD, ili dok se piSe na CD ili DVD.
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Izbor pravog diska (CD, DVD i BD diskovi)

Opti¢ka disk jedinica prihvata opticke diskove (CD, DVD i BD diskovi). CD diskovi koje koristite za
skladistenje digitalnih podataka takode se koriste u muzi¢koj industriji i pogodni su za li¢ne potrebe
Cuvanja podataka. DVD i BD diskovi uglavnom se koriste za filmove, softver i u svrhu ¢uvanja rezervnih
kopija podataka. DVD i BD diskovi su istog formata kao i CD ali imaju mnogo vedéi kapacitet Cuvanja.

149,

B NAPOMENA: Opticka disk jedinica ne mora da podrzi sve tipove optickih diskova koje pominjemo u

ovom poglavlju.

CD-R diskovi

CD-R (pisi-jednom) diskovi su u Sirokoj upotrebi za pravljenje trajnih kopija podataka koje se mogu
razmenijivati po potrebi. Uobi¢ajeno koriséenje podrazumeva sledece:

Distribucija velikih prezentacija

Razmena skeniranih i digitalnih fotografija, video klipova, i pisanih podataka
Napravite vase muzi¢ke CD diskove

Drzanje trajne arhive racunarskih datoteka i skeniranih kuénih snimaka

Rasterecenje datoteka sa vaseg ¢vrstog diska u cilju oslobadanja prostora na disku

Nakon beleZenja podataka, oni se ne mogu izbrisati niti se moze pisati preko njih.

CD-RW diskovi

Koristite CD-RW diskove (verzija CD-a na kojoj je moguce ponovno upisivanje) za ¢uvanje velikih
projekata koje ¢esto morate azurirati. UobiCajeno koriS¢enje podrazumeva sledece:

Razvoj i odrzavanje velikih dokumenata i datoteka projekata
Prenos radnih datoteka
Nedeljno pravljenje rezervnih kopija datoteka sa Cvrstog diska

Neprekidno azuriranje fotografija, video, audio i drugih podataka

DVDZR diskovi

Koristite prazne DVD+R diskove za trajno ¢uvanje velikih koli¢ina informacija. Kada se podaci snime,
ne mogu se izbrisati niti se moze pisati preko njih.

DVD*RW diskovi

Koristite DVD+RW diskove ako Zelite moguénost brisanja ili ponovnog pisanja preko podataka koje ste
ranije sacuvali. Ovaj tip diska je idealan za testiranje zvuka ili video zapisa pre nego §to ih narezete na
CD ili DVD koji se ne mogu menjati.
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LightScribe DVD+R diskovi

Koristite LightScribe DVD+R diskove za razmenu i €uvanje podataka, porodi¢nih video zapisa i
fotografija. Ovi diskovi su Citljivi na vec¢ini DVD-ROM uredaja i DVD video plejera. Sa LightScribe
omogucenom disk jedinicom i Light Scribe softverom imate moguénost da beleZite podatke na disk i da
dodate oznaku dizajnera na spoljadnost diska.

Blu-ray disk (BD)

BD je format optickog diska visoke osetljivosti namenjen ¢uvanju digitalnih informacija, uklju€ujuéi video
visoke definicije. Jednoslojni BD moze da pohrani 25 GB, preko pet puta viSe podataka od jednoslojnog
DVD-a sa 4,7 GB. Dvoslojni BD moZe da pohrani 50 GB, preko pet puta viSe podataka od dvoslojnog
DVD-a sa 8,5 GB.

Uobicajeno koriSéenje podrazumeva sledece:
e Cuvanje velikih koli¢ina podataka
e Reprodukcija i Cuvanje video snimaka visoke definicije

e Videoigre

B NAPOMENA: Kako je Blu-ray novi format koji sadrzi nove tehnologije, odredeni problemi sa diskom,
digitalnom konekcijom, kompatibilno&cu i/ili performansama mogu iskrsnuti, i oni ne predstavljaju kvar
proizvoda. Nije garantovana besprekorna reprodukcija u svim sistemima.

Reprodukcija CD, DVD, ili BD diska

1. Ukljucite raunar.

2. Pritisnite dugme za otpu$tanje (1) na masci disk jedinice kako biste otpustili leZiSte za disk.
3. lzvucite leziste (2).
4.

Drzite disk za ivicu kako biste izbegli dodirivanje ravnih povrSina i postavite ga preko osovine lezista
tako Sto Cete stranu sa nalepnicom okrenuti nagore.

B NAPOMENA: Ako leziste nije potpuno dostupno, polako podizZite jednu stranu diska dok ga ne
postavite preko osovine.
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5. Nezno pritisnite disk (3) na osovinu lezista dok disk ne nalegne na mesto.

6. Zatvorite leziSte za disk.

Ako jo3 niste podesili AutoPlay, kako je opisano u slede¢em poglavlju, otvara se AutoPlay dijalog polje.
On ¢e od vas zatraziti da izaberete kako Zelite da koristite sadrzaj medijuma.

Ef NAPOMENA: Za postizanje najboljih rezultata, proverite da li je vas$ ispravlja¢ naizmeni¢ne struje
ukljuen u spoljni izvor napajanja dok pustate BD.
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Podesavanje AutoPlay programa

1.

@
4,

Izaberite Start > Default Programs (Pocetni programi)> Change AutoPlay settings (Promeni
AutoPlay podeSavanija).

Potvrdite da je Use AutoPlay for all media and devices (Koristi autoreprodukciju za sve medije
i uredaje) polje za potvrdu oznaceno.

Kliknite na Choose a default (Izaberi po¢etno), i odlugite se za jednu od dostupnih opcija za svaki
nabrojani tip medije.

NAPOMENA: |zaberite CyberLink PowerDVD za reprodukciju DVD-a.

Kliknite na Save (Sacuvaj).

Bf NAPOMENA: Dodatne informacije o azuriranju upravljackih programa pogledajte u Centru za pomo¢
i podrsku.

Izmena DVD podeSavanja zemlje/regiona

Veéina DVD-a sa zastiéenim datotekama takode sadrze $ifre zemlje/regiona. Sifre regiona pomazu u
medunarodnoj zastiti autorskih prava.

MoZete da gledate DVD sa Sifrom zemlje/regiona, samo ako se ta Sifra poklapa sa regionalnim
podedavanjima na vasoj DVD disk jedinici.

/A OPREZ: Regionalna pode$avanja na vasoj DVD disk jedinici mogu da se promene samo 5 puta.

Kada peti put izaberete regionalna podeSavanja, ona postaju stalna regionalna podesavanja vase DVD
disk jedinice.

Broj preostalih regionalnih podeSavanja je prikazan na DVD Region kartici.

Promena podeSavanja kroz operativni sistem:

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> System and Security (Sistem i bezbednost).
Zatim u sistemskoj oblasti izaberite stavku Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

NAPOMENA: Windows obuhvata funkciju User Account Control (Kontrola korisni¢kog naloga)
kako bi poboljSao bezbednost raunara. MoZda ¢e se od vas traZiti dozvola ili lozinka za obavljanje
zadataka kao $to su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki
operativnog sistema Windows. Pogledajte pomo¢ i podrsku za dodatna obaves$tenja.

Kliknite na strelicu pored DVD/CD-ROM drives (DVD/CD-ROM disk jedinice) da bi prosirili listu
koja prikazuje sve instalirane uredaje.

Desni klik na DVD uredaj za koji Zelite da promenite regionalna podeSavanja, a onda klik na
Properties (Svojstva).

Kliknite na DVD Region karticu i promenite podeSavanja.

Kliknite na dugme OK.
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Upoznavanje sa upozorenjem o autorskim pravima

L)

Neautorizovano kopiranje materijala sa zasti¢enim autorskim pravima, kriminalno je delo, po Zakonu o
zastiti autorskih prava, uklju€ujuéi i raCunarske programe, filmove, emitovanja i zvu¢ne zapise. Nemojte
koristiti ovaj racunar u takve svrhe.

OPREZ: Da biste sprecili gubitak informacija ili oSte¢enja diska, pogledajte sledeée smernice:

Pre narezivanja na disk, ukljucite racunar u postojan spoljni izvor napajanja. Ne narezujte disk dok
raCunar radi na baterije.

Pre narezivanja diska, zatvorite sve otvorene programe osim disk softvera koji koristite.

Nemoijte kopirati direktno sa izvornog diska na odredisni disk ili sa mreznog opti¢kog uredaja na
odredisni disk. Sacuvaijte informacije na ¢vrstom disku, a zatim ih narezujte sa ¢vrstog diska na odredisni
disk.

Ne kucajte na tastaturi i ne pomerajte raéunar dok raéunar piSe na disk. Proces narezivanja je osetljiv
na vibracije.

NAPOMENA: Detalje o koriséenju softvera koji dobijate sa raunarom potrazite u uputstvu
proizvodaca softvera koje se mozZe nalaziti na disku, u softveru pomodi, ili na Veb lokaciji proizvodaca.

Kopiranje CD, DVD, ili BD diska

1.  lzaberite Start > All Programs (Svi programi) > CyberLink DVD Suites (CyberLink DVD
okruzenja) > Power2Go.

2. U opti¢ku disk jedinicu umetnite disk koji Zelite da kopirate.
3. Klikni Copy (Kopiraj) u donjem desnom uglu ekrana.
Power2Go ¢ita izvorni disk i kopira podatke u privremenu fasciklu na ¢vrstom disku.
4. Kada se to zatraZi, uklonite izvorni disk iz opti¢ke disk jedinice i umetnite prazan disk u disk jedinicu.

Nakon kopiranja podataka, disk koji ste narezali se automatski izbacuje.
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Kreiranje ili "narezivanje™ CD-a ili DVD-a

Bf NAPOMENA: Pogledajte upozorenje o autorskim pravima. Neautorizovano kopiranje materijala sa
zasti¢enim autorskim pravima, kriminalno je delo, po Zakonu o zaé&titi autorskih prava, ukljucujuci i
racunarske programe, filmove, emitovanja i zvu¢ne zapise. Nemojte koristiti ovaj racunar u takve svrhe.

Ukoliko je vas racunar opremljen CD-RW, DVD-RW, ili DVD+RW optickom disk jedinicom, mozete da
koristite softver poput Windows Media Player-a ili CyberLink Power2Go da narezujete podatke, video,
i audio datoteke, ukljudujuéi MP3 i WAV muzi¢ke datoteke.

Pratite slede¢a uputstva prilikom narezivanja CD-a ili DVD-a:
e Pre narezivanja diska snimite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve programe.

e CD-Rili DVD-R su obi¢no najbolji za narezivanje audio datoteka jer nakon kopiranja podataka,
nema mogucnosti promene.

=’ NAPOMENA: Ne mozZete napraviti audio DVD sa CyberLink Power2Go.

e Neki ku¢nii auto uredaji za reprodukciju zvuka ne prihvataju CD-RW, pa zato muziku narezujte na
CD-R diskove.

e CD-RW ili DVD-RW su obi¢no najbolji za narezivanje datoteka sa podacima ili za proveru audio ili
video snimaka pre narezivanja na CD ili DVD koji ne mogu biti izmenjeni.

e DVD plejeri u nekim kuénim sistemima obi¢no ne prihvataju sve DVD formate. Konsultujte vodic
za korisnika koji ste dobili uz vas DVD plejer za spisak prihvatljivih formata.

e MP3 datoteka koristi mnogo manje prostora nego drugi formati muzi¢kih datoteka, a proces
kreiranja MP3 diska je isti kao proces kreiranja datoteke sa podacima. MP3 datoteke mogu biti
reprodukovane samo u MP3 plejerima ili na radunarima sa MP3 softverom.

Za narezivanje CD-a ili DVD-a, pratite ove korake:
1. Preuzmite ili kopirajte izvorne datoteke u fasciklu na vasem &vrstom disku.
2.  Umetnite prazan CD ili DVD u optic¢ku disk jedinicu.

3. lzaberite Start > All Programs (Svi programi), a onda izaberite ime softvera koji Zelite da koristite.

B NAPOMENA: Neki programi mogu biti smesteni u potfasciklama.

4. lzaberite tip diska koji Zelite da kreirate — podaci, audio ili video.

5.  Kliknite desnim tasterom miSa na dugme Start, izaberite stavku Open Windows Explorer (Otvori
Windows pregledad) i pronadite fasciklu u kojoj su smestene izvorne datoteke.

6. Otvorite fasciklu i prevucite datoteke do ikone opticke disk jedinice u kojoj je prazan disk.
7. Zapocnite proces narezivanja kako vas navodi program koji ste izabrali.

Detaljna uputstva naci ¢ete u uputstvima proizvodaca softvera, koja ste dobili uz softver, na disku, ili se
nalaze na Veb lokaciji proizvodaca.
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Uklanjanje CD-a, DVD-a ili BD-a

1. Pritisnite dugme za otpustanje (1) na masci disk jedinice da biste otpustili leziSte za medijume, a
zatim ga nezno izvucite (2) do kraja.

2. Uklonite disk (3) iz leziSta neznim pritiskanjem osovine dok podiZete spoljne ivice diska. Drzite disk
za ivice i izbegavajte dodirivanje ravnih povrsina.

B NAPOMENA: Ako leziste ne moZe da se otvori do kraja, polako podiZite jednu stranu diska dok
ga uklanjate.

3. Zatvorite leziste za disk i tada stavite disk u zastitnu kutiju.

Resavanje problema sa disk jedinicom i uredajem
upravljackog programa

Slededi odeljci daju objasnjenja o nekoliko Eestih problema i nacinima reSavanja.
Opti€ki uredaj se ne otvara radi uklanjanja CD-a, DVD-a ili BD-a

1. Umetnite kraj spajalice za papir (1) u pristupni otvor sa prednje strane maske disk jedinice.

2. Polako pritisnite spajalicu dok se leziSte ne oslobodi, a zatim ga izvucite (2) do kraja.
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3. Uklonite disk (3) iz leziSta neznim pritiskanjem osovine dok podizete spoljne ivice diska. Drzite disk
za ivice i izbegavajte dodirivanje ravnih povrsina.

Bf NAPOMENA: Ako lezidte ne moze da se otvori do kraja, polako podiZite jednu stranu diska dok
ga uklanjate.

4. Zatvorite leZidte za disk i tada stavite disk u zastitnu kutiju.

Disk ne reprodukuje automatski

1. Kliknite na Start > Default Programs (Pocetni programi) > Change AutoPlay Settings (Promenite
pode8avanja automatske reprodukcije).

2. Potvrdite da je Use AutoPlay for all media and devices (Koristi autoreprodukciju za sve medije
i uredaje) polje za potvrdu oznaceno.

3. Kliknite na Save (Sacuvaj).

CD, DVD, ili BD bi sad trebali automatski da se pokrenu kada ih umetnete u opticki ureda;j.

DVD film staje, preskace ili je reprodukcija ¢udna
e  Odistite disk.
e  Ustedite resurse sistema prateci sledec¢e predloge:
° Odjavite se sa interneta.
o Promenite svojstva boje na radnoj povrsini:

1. Kliknite desnim tasterom miSa na praznu oblast radne povrSine raCunara, a zatim izaberite
stavku Screen resolution (Rezolucija ekrana).

2. |zaberite Advanced Settings (Napredna podeSavanja) > Monitor karticu.

ReSavanje problema sa disk jedinicom i uredajem upravljackog programa 75



3. Izaberite High Color (16 bit) (Visoka boja), ako ve¢ nije tako podeseno.
4. Kliknite na dugme OK.

° Iskljucite spoljne uredaje, poput Stampaca, skenera, ili ru¢nog uredaja.

DVD film se ne vidi na spoljnom ekranu

1. Ako su i spoljni i ekran raCunara uklju€eni, pritisnite taster f4 jednom ili viSe puta da bi prebacili
sliku izmedu dva ekrana.

2. Konfiguridite podeSavanja monitora tako da je spoljni ekran primarni:

a. Kliknite desnim tasterom misa na praznu oblast radne povrsine raCunara, a zatim izaberite
stavku Screen resolution (Rezolucija ekrana).

b. Odredite primarni i sekundarni ekran.

B NAPOMENA: Pri upotrebi oba ekrana, DVD slika se ne¢e pojaviti na onom koji je odreden kao
sekundarni.

Za odgovore na pitanja o multimediji koja nisu sadrzana u ovom uputstvu, idite na Start > Help and
Support (Pomoc¢ i podrska).
Proces narezivanja diska ne pocinje, ili se prekida pre dovrSavanja
e  Proverite da li su svi ostali programi zatvoreni.
e Iskljudite stanje spavanja i hibernaciju.

e  Obavezno koristite odgovarajucu vrstu diska za opti¢ku disk jedinicu (pogledaijte I1zbor pravog diska
(CD, DVD i BD diskovi) na stranici 68).

e  Proverite da li je disk pravilno umetnut.
e lzaberite sporiju brzinu narezivanja i probajte ponovo.

e Ako kopirate disk, snimite podatke na izvorni disk na évrstom disku pre nego Sto pokusate da ih
narezete na novi disk, a zatim ih narezujte sa ¢vrstog diska.

e Ponovo instalirajte upravljacki program opti¢kog uredaja koji se nalazi u DVD/CD-ROM kategoriji
upravljackih uredaja u okviru Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

DVD koji se reprodukuje u Windows Media Player-u ne daje zvuk ili sliku

Koristite CyberLink PowerDVD da biste reprodukovali DVD. CyberLink PowerDVD je instaliran na
raCunaru, a takode je dostupan na HP Veb lokaciji na http://www.hp.com.

Upravljacki program mora biti reinstaliran
1. Uklonite diskove iz opti¢ke disk jedinice.

2. l|zaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla)> System and Security (Sistem i bezbednost).
Zatim u sistemskoj oblasti izaberite stavku Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

3. U prozoru ,Upravlja¢ uredajima“ kliknite na strelicu pored upravljatkog programa koji Zelite da
deinstalirate, a zatim ponovo instalirajte (na primer, DVD/CD ROM, Modemi, itd).
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7.

Kliknite desnim tasterom miSa na spisak uredaja i kliknite na Uninstall (Deinstaliraj). Po zahtevu,
potvrdite da zelite da izbriSete uredaj, ali nemojte ponovo pokretati racunar. Ponovite za druge
upravljacke programe koje zelite da izbriSete.

U Device Manager (Upravlja¢ uredajima) prozoru, kliknite na Action (Akcija), a onda na Scan for
hardware changes (Skeniraj promene hardvera). Windows skenira va$ sistem za instalirani
hardver i instalira poetne upravljatke programe za sve uredaje kojima nedostaju upravljacki
programi.

NAPOMENA: Ukoliko se od vas zahteva da ponovo pokrenete racunar, snimite sve otvorene
datoteke, a onda ispunite zahtev.

Ponovo otvorite Device Manager (Upravlja¢ uredajima), ako je potrebno, i onda proverite da li su
upravljacki programi opet navedeni.

Probaijte vas ureda.

Ako deinstaliranje i reinstaliranje upravljatkog programa uredaja nije reSilo problem, mozda trebate da
azurirate svoje upravljatke programe na nacin opisan u sledeéim odeljcima.

Nabavljanje najnovijih HP upravljaékih programa

1.

Otvorite Internet pregledag, idite na lokaciju http://www.hp.com/support, a zatim izaberite svoju
zemlju/region.

Izaberite opciju za preuzimanje softvera i upravljackih programa, u polje za pretragu upiSite broj
modela svog ra¢unara, a zatim pritisnite taster enter.

Ako Zelite poseban SoftPaq, unesite broj SoftPag-a u Search box (polje za pretragu), pritisnite
taster enter i sledite obezbedena uputstva. Predite na korak 6.

Na listi modela kliknite na proizvod koji vi imate.
Kliknite na Windows 7 operativni sistem.

Kad je prikazan spisak upravlja¢kih programa, kliknite na aZurirani upravljacki program da biste
otvorili prozor sa dodatnim obavestenjima.

Kliknite na Install now (Instaliraj sada) da bi instalirali azurirani upravljacki program.

NAPOMENA: Na nekim lokacijama je moguc¢e da preuzmete upravljacki program, a da ga
instalirate kasnije. Da biste ovo uradili, kliknite na dugme Download only (Samo preuzmi) da biste
saCuvali datoteku na racunaru. Kada bude zatraZzeno, kliknite na dugme Save (Sacuvaj) i odaberite
lokaciju ¢uvanja na &vrstom disku. Kad se preuzimanje zavrsi, idite u fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku i kliknite dvaput na datoteku da biste je instalirali.

Ako se zatrazi, ponovo pokrenite vas raCunar nakon $to je instalacija kompletirana, i onda proverite
rad uredaja.
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Nabavljanje najnovijih Windows upravljackih programa

MoZete nabaviti najnovije Windows upravljatke programe uredaja koriS¢enjem Windows Update
(Windows aZzuriranje). Ova opcija moze biti podeSena da automatski proverava i instalira aZzurne
programe za Windows operativni sistem i druge proizvode Microsofta.

Koris¢enje Windows Update (Windows azuriranje)

1. Klikni na Start > All Programs (Svi programi) > Windows Update (Windows aZuriranje).

B NAPOMENA: Ako niste ranije podesili Windows Update (Windows azuriranje), od vas ¢e se
traziti da unesete podeSavanja pre nego Sto proverite nove verzije programa.

2.  Klikni Check for updates (Proveri azuriranja).

3. Pratite uputstva na ekranu.
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Koris¢enje spoljnih disk jedinica

Spoljne disk jedinice sa mogu¢no$éu uklanjanja poveéavaju vase moguénosti Cuvanja i pristupa
informacijama. USB disk moZe se dodati povezivanjem na USB port na raunaru ili na opcionalnom
proizvodu za proSirenje.

USB uredaji ukljuéuju sledece tipove:

e 1,44 MB disk jedinica

e  Modul ¢vrstog diska (Cvrsti disk sa dodatim adapterom)

e DVD-ROM jedinica

e DVD/CD-RW Combo jedinica

e DVDzRW i CD-RW Combo disk jedinica

NAPOMENA: Ako zelite viSe informacija o potrebnom softveru i upravljackim programima ili da biste
saznali koji racunarski port treba da koristite, pogledajte uputstva proizvodaca.

Povezivanje spoljne disk jedinice na radunar:

OPREZ: Da bi smanijili rizik od oStecenja opreme pri povezivanju disk jedinice sa napajanjem,
obavezno iskopCajte kabl napajanja iz utiCnice naizmeni€ne struje.

1. PoveZite disk jedincu sa raCunarom.

2. Ukoliko povezujete disk jedinicu sa napajanjem, kabl napajanja mora biti spojen sa uzemljenom
utiénicom naizmeniéne struje.

Kada Zelite da uklonite disk jedinicu sa napajanjem, prvo iskopCajte kabl iz raCunara, a zatim kabl
napajanja iz uti¢nice.
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Poboljsanje performansi ¢évrstog diska

Koriséenje defragmentatora diska

Tokom upotrebe raunara, datoteke na ¢vrstom disku mogu postati izdeljene. Defragmentator diska
konsoliduje izdeljene datoteke i fascikle na €vrstom disku pa tako sistem moze da radi efikasnije.

Nakon pokretanja defragmentatora diska, on radi bez nadzora. U zavisnosti od veli€ine ¢vrstog diska i
broja izdeljenih datoteka, defragmentator diska moze da radi i vie od sat vremena. Mozda Zelite da ga
podesite da radi tokom noéi ili neki drugi put kada vam raCunar nece trebati.

HP preporucuje da defragmentujete svoj Cvrsti disk bar jednom mesecno. Mozete da podesite
defragmentator diska da radi jednom mesecno, ali ruéno mozete defragmentovati vas racunar u bilo
koje doba.

Da biste pokrenuli defragmentator diska:

1. lzaberite Start > All Programs (Svi programi)> Accessories (Pribor)> System Tools (Sistemski
alati) > Disk Defragmenter (Defragmentator diska).

2. Kiliknite na dugme Defragment disk (Defragmentiraj disk).

Bf NAPOMENA: Windows® sadrzifunkciju User Account Control (Kontrola korisni¢kog naloga) radi
vece bezbednosti vaseg raCunara. MoZda ¢e se od vas traZiti dozvola ili lozinka za obavljanje
zadataka kao $to su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki
operativnog sistema Windows. Pogledajte pomo¢ i podrSku za dodatna obavestenja.

ViSe informacija potraZite u pomoci za defragmentator diska.

Upotreba alatke Disk Cleanup (Ciséenje diska)

Ciséenje diska pretrazuje &vrsti disk za nepotrebnim datotekama koje bezbedno mozete da izbrisete
kako biste oslobodili prostor na disku i pomogli racunaru da radi efikasnije.

Da biste pokrenuli ¢iS¢enje diska:

1. lzaberite Start > All Programs (Svi programi) > Accessories (Pribor) > System Tools (Sistemski
alati) > Disk Cleanup (CiS¢enje diska).

2. Pratite uputstva na ekranu.
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Zamena ¢évrstog diska

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak informacija ili sistem bez odziva:

Iskljucite racunar pre uklanjanja ¢vrstog diska iz leziSta Cvrstog diska. Nemojte uklanjati ¢vrsti disk dok
racunar radi ili je u stanju spavanja ili hibernaciji.

Ukoliko niste sigurni da li je raCunar isklju€en ili je u stanju hibernacije, uklju€ite racunar pritiskom
dugmeta za napajanje. Zatim iskljucite racunar kroz operativni sistem.

Uklanjanje ¢vrstog diska:

-—

Sacuvajte svoj rad.

Isklju€ite raCunar i sklopite ekran.

Iskop&ajte sve spoljne uredaje spojene sa raCunarom.
Iskop&ajte kabl za napajanje iz utiCnice naizmeniéne struje.
Na ravnoj povrsini okrenite radunar naopako.

Uklonite bateriju iz raCunara.

Sa leziStem &vrstog diska prema sebi otpustite zavrtnje poklopca ¢vrstog diska.

© N o o & 0 b

Podignite i uklonite poklopac od racunara (1).
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9. Uklonite zavrtnje ¢vrstog diska.

10. Povucite plocicu hard diska nagore (3), iskljuCite kabl ¢vrstog diska sa mati¢ne ploce (4) i izvadite
¢vrsti disk iz raCunara.
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Instaliranje ¢vrstog diska:

1. Povezite kabl évrstog diska sa maticnom plocom (4), umetnite ¢vrsti disk u njegovo leziste (1) i
pritisnite nadole plocCicu ¢vrstog diska (2) da biste se uverili da je €vrsti disk ucvr§éen u svom lezistu.

2. Vratite zavrtnje Cvrstog diska.

3. Poravnajte nozice (1) na poklopcu ¢vrstog diska sa urezima na racunaru.

4. Zatvorite poklopac (2).
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5. Stegnite Srafove na poklopcu &vrstog diska (3).

Zamenite bateriju.
Okrenite racunar desnom stranom na gore.

Ponovo spojte racunar u struju.

© ® N o

Ponovo poveZite spoljne uredaje.
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7 Spoljasnji uredaji i spoljasnje medijske
kartice

Korisé¢enje USB uredaja

USB port povezuje dodatni spoljni uredaj, poput USB tastature, misa, opti¢kog uredaja, Stampaca,
skenera ili ¢voris$ta na racunar ili na dodatni proizvod za prosirenje.

Nekim USB uredajima mozda treba dodatni softver za podr8ku koji se obi¢no dostavlja uz uredaj. Vise
informacija o specificnom softveru uredaja moZete saznati iz uputstva proizvodaca.

Racunar poseduje USB port, u koji se mogu ukljuciti uredaji USB 1.0, USB 1.1, i USB 2.0. Da biste
dodali vise USB portova, povezite dodatno USB Cvoriste ili proizvod za prosirenje.

Priklju¢ivanje USB uredaja

/\ OPREZ: Da bi sprecili ostecenje USB konektora, koristite minimalnu silu da bi prikljucili USB ureda;.

A Da bi se priklju¢io USB uredaj na raCunar, spojite USB kabl za uredaj na USB otvor.

-

.

Cucete zvuéni signal kada se otkrije uredaj.

B NAPOMENA: Prviput kada povezete USB uredaj, na sistemskoj traci poslova pojavljuje se poruka
LInstalling device driver software” (Instaliranje softvera upravljatkog programa uredaja), krajnje desno
na traci zadataka.
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Uklanjanje USB uredaja

/A OPREZ: Da biste spredili gubitak informacija ili sistem koji se ne odaziva, koristite sledec¢e procedure
za bezbedno uklanjanje USB uredaja.

OPREZ: Da biste sprecili oStecenje USB konektora, nemojte Cupati kabl da bi uklonili USB uredaj.

Uklanjanje USB uredaja:

1. Kliknite na ikonu Safely Remove Hardware and Eject Media (Bezbedno ukloni hardver i izbaci
medijum) na sistemskoj traci poslova, u krajnjem desnom delu trake zadataka.

B NAPOMENA: Da biste prikazali ikonu ,Safely Remove Hardware and Eject Media“ (Bezbedno
ukloni hardver i izbaci medijume), kliknite na ikonu Show hidden icons (Prikazi skrivene ikone)
(strelica na levoj strani sistemske trake poslova).

2. Kiliknite na ime uredaja na listi.

B NAPOMENA: Od vas se trazi potvrda da je bezbedno ukloniti uredaj.

3.  Uklonite uredaj.
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Koris¢enje kartica konektora za digitalne medije

Opcionalne digitalne kartice obezbeduju bezbedno skladiSte za podatke i dobar nalin za deljenje
podataka. Ove kartice se Cesto koriste sa medijski opremljenim digitalnim kamerama i PDA uredajima
kao i sa drugim raéunarima.

Konektor za Digital Media prihvata sledec¢e formate digitalnih kartica:

Memory Stick (MS)

Memory Stick Pro (MSP)
MultiMediaCard (MMC)

Secure Digital (SD) memorijska kartica

xD-Picture kartica (XD)

Umetanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste izbegli oste¢enja digitalne kartice ili raunara, nemojte ubaciti nijedan tip adaptera
u konektor za Digital Media.

OPREZ: Da biste sprecili ostecenja na konektorima digitalne kartice, umecite je sa minimalnom silom.

1.
2.

Drzite digitalnu karticu sa oznakom na gore, a konektorima prema racunaru.

Umetnite karticu u konektor za Digital Media, a zatim je pritisnite dok ¢vrsto ne nalegne.

Cuéete zvuk kada uredaj bude otkriven i mozda ée se prikazati meni sa opcijama.
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Uklanjanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste spregili gubitak informacija ili blokiranje sistema, koristite slede¢u proceduru za
bezbedno uklanjanje digitalne kartice.

Sacuvaijte informacije i zatvorite sve programe koji su u vezi sa digitalnom karticom.

Ef NAPOMENA: Da biste zaustavili prenos podataka, kliknite na dugme Cancel (Otkazi) u prozoru za
kopiranje operativhog sistema.

Uklanjanje digitalne kartice:

1. Kliknite na ikonu Safely Remove Hardware and Eject Media (Bezbedno ukloni hardver i izbaci
medijum) na sistemskoj traci poslova, u krajnjem desnom delu trake zadataka.

Bf NAPOMENA: Da biste prikazali ikonu ,Safely Remove Hardware and Eject Media“ (Bezbedno
ukloni hardver i izbaci medijum), kliknite na ikonu Show hidden icons (PrikaZi skrivene ikone)
(strelica na levoj strani sistemske trake poslova).

2. Kliknite na ime digitalne kartice na listi.

Bf NAPOMENA: Od vas se traZi potvrda da je bezbedno ukloniti hardverski uredaj.

3. Pritisnite digitalnu karticu (1), a zatim je uklonite iz konektora (2).

1)
"Ff
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Dodavanje ili zamena memorijskog
modula

Na radunaru postoji jedna pregrada za memorijski modul koja se nalazi na dnu racunara. Kapacitet
memorije ratunara mozZe da se nadogradi dodavanjem memorijskog modula u slobodni utor modula za
memorijsko proSirenje ili nadogradivanjem postoje¢eg memorijskog modula u utoru primarnog
memorijskog modula.

UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara i oStecenja opreme, pre instaliranja
memorijskog modula iskopc&ajte kabl za napajanje i uklonite sve baterije.

OPREZ: ElektrostatiCko praZnjenje moZe da oSteti elektronske komponente. Pre nego 8to zapoCnete
bilo koju proceduru, oslobodite se stati¢kog elektriciteta tako Sto éete dodirnuti uzemljeni metalni
predmet.

NAPOMENA: Da biste koristili dvokanalnu konfiguraciju kada dodajete drugi memorijski modul, vodite
racuna da oba memorijska modula budu iste veli€ine.

Za dodavanije ili zamenu memorijskog modula:
1. Sacuvajte sve dokumente na kojima ste radili.
2. Iskljucite raCunar i zatvorite ekran.

Ako niste sigurni da li je racunar isklju¢en ili u hibernaciji, ukljucite racunar pritiskom na dugme za
napajanje. Zatim ga iskljucite preko operativhog sistema.

Iskop&ajte sve spoljne uredaje povezane sa raunarom.
Iskop&ajte kabl za napajanje iz uti€nice za naizmeniénu struju.
Okrenite raCunar naopako na ravnoj povrsini.

Uklonite bateriju iz raCunara.

N o a > @

Odvrnite zavrtanje odeljka memorijskih modula (1).
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8. Podignite poklopac pregrade za memorijski modul (2) nagore.

9. Ako zamenjujete memorijski modul, uklonite postoje¢i memorijski modul:
a. Povucite drzace (1) sa svake strane memorijskog modula.

Memorijski modul ¢e iskociti nagore.

/A OPREZ: Da biste sprecili oste¢enja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Nemojte
dodirivati komponente na memorijskom modulu.

b. Uhvatite ivicu memorijskog modula (2) i lagano ga izvucite iz utora za memorijski modul.

c. Da biste zaétitili memorijski modul nakon uklanjanja, Suvajte ga u kutiji bezbednoj od
elektrostati¢kog praznjenja.

10. Umetnite novi memorijski modul:
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/A OPREZ: Da biste sprecili ostecenja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Nemojte
dodirivati komponente na memorijskom modulu i nemojte ga savijati.

a. Poravnajte izrezanu ivicu (1) memorijskog modula sa jezickom utora za memorijski modul.

b. Dok memorijski modul drZite pod uglom od 45 stepeni u odnosu na povrsinu pregrade za
memorijski modul, do kraja pritisnite modul (2) u utor za memorijski modul.

c. Lagano pritisnite memorijski modul (3) nadole, pritiskajuci ga i sa leve i sa desne strane, sve
dok se drzaci ne pricvrste.

11. Poravnaijte jeziCak (1) na pregradi za memorijski modul sa urezom na racunaru.
12. Zatvorite poklopac (2).

13. Zavrnite zavrtanje odeljka memorijskih modula (3).

14. Vratite bateriju.
15. Okrenite racunar u prvobitni polozaj, a zatim ponovo prikljucite napajanje i spoljne uredaje.

16. Ukljucite raCunar.
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9 Bezbednost

Zastita raCunara

Standardne bezbednosne funkcije koje pruzaju operativni sistem Windows® i usluzni programi za
podesavanje koji ne pripadaju operativnhom sistemu Windows mogu zastititi licna podeSavanja i podatke
od razlicitih rizika.

Sledite procedure u ovom poglavlju da biste koristili sledeée funkcije:
e Lozinke

e  Antivirusni softver

e  Softver zastitnog zida

e Kiritiéne bezbednosne ispravke

° Dodatni bezbednosni kabl

& NAPOMENA: Bezbednosna reSenja su dizajnirana tako da odvraéaju potencijalne opasnosti, ali ne
mogu da odvrate softverske napade ili da spre€e pogresno rukovanje ili kradu radunara.

NAPOMENA: Pre slanja racunara na servis, uklonite sva podesavanja lozinke.

Rizik za ra€unar Bezbednosna funkcija

Neovlas¢eno koriSc¢enje racunara Lozinka pri uklju€ivanju

Racunarski virusi Norton Internet Security (bezbednosni softver)
Neovlas¢en pristup podacima e  Softver zastitnog zida

e  Windows ispravke

Neovlascen pristup usluznom programu za podeSavanje, Administratorska lozinka

BIOS podesavanjima i drugim informacijama za identifikaciju

sistema

Tekuée ili buduée pretnje za raCunar Kriti€ne bezbednosne ispravke korporacije Microsoft
Neovlas¢en pristup Windows korisni¢kom nalogu Korisni¢ka lozinka

Neovlasc¢eno uklanjanje raCunara Konektor bezbednosnog kabla (koristi se sa dodatnim

bezbednosnim kablom)
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Koriséenje lozinki

Lozinka je skup znakova koje birate da biste obezbedili informacije na raCunaru. U zavisnosti od nacina
na koji Zelite da kontroliSete pristup informacijama, moZe se podesiti nekoliko tipova lozinki. Lozinke se
mogu podesiti u operativnom sistemu Windowsu ili u nekom usluZznom programu za pode$avanje koji
ne pripada operativnhom sistemu Windows, a unapred je instaliran na raCunaru.

/A OPREZ: Da biste izbegli zakljuGavanje raunara, zapi$ite svaku lozinku koju postavite. Posto se
lozinke uglavnom ne prikazuju tokom postavljanja, promene ili brisanja, neophodno je da svaku lozinku
odmah zapiSete i uskladistite na bezbednom mestu.

MoZete koristiti istu lozinku za usluzni program za pode$avanje i za Windows bezbednosnu funkciju.
Takode moZete koristiti istu lozinku za nekoliko funkcija usluZznog programa za podeSavanije.

Koristite sledeée smernice pri postavljanju lozinke u usluznom programu za podesavanije:

e Lozinka moZe da sadrZi bilo koju kombinaciju od najviSe osam slova i brojeva i razlikuje velika i
mala slova.

e Ako je lozinka podeSena u usluznom programu za pode8avanje, morate uneti lozinku u odziv tog
programa. Ako je lozinka podesena u operativhom sistemu Windows, morate uneti lozinku u odziv
tog programa.

Koristite sledecCe savete pri kreiranju i Suvanju lozinki:

e  Prikreiranju lozinki, pratite zahteve koje postavlja program.

e ZapiSite svoje lozinke i uskladistite ih na sigurnom mestu dalje od raunara.

e Nemojte €uvati lozinke u datoteci na raCunaru.

e Zalozinku nemoijte koristiti svoje ime ili druge licne informacije koje strano lice moZe lako da otkrije.

U narednim odeljcima navedene su lozinke u operativnom sistemu Windows i usluznom programu za
podeSavanje sa opisom funkcija. Da biste dobili dodatne informacije o Windows lozinkama, na primer
lozinkama za Guvar ekrana, izaberite stavke Start > Help and Support (Pomo¢ i podrska).

Postavljanje lozinki u operativhom sistemu Windows

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka Stiti pristup sadrZaju radunara na nivou administratora.

NAPOMENA: Ova lozinka ne moze da se koristi za pristup
sadrzaju usluznog programa za podeSavanje.

Korisni€ka lozinka Stiti pristup Windows korisnigkom nalogu. Takode titi pristup
sadrzaju racunara i mora se uneti kada izlazite iz stanja
spavanija ili hibernacije.

Koris¢enje lozinki 93



Zadavanje lozinki u usluznom programu za podesavanje

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka* e  Stiti pristup usluznom programu za pode$avanje.

e Kada postavite lozinku, morate da je unosite svaki put
kada pristupate usluznom programu za pode$avanje.

OPREZ: Ako zaboravite administratorsku lozinku, ne
mozete pristupiti usluznom programu za podeSavanje.

Lozinka pri ukljucivanju* e Stiti pristup sadrzaju radunara.

e Nakon postavljanja ove lozinke, ona mora biti uneta svaki
put kada uklju€ite raéunar, kada ponovo pokrecete sistem
raCunara ili izlazite iz hibernacije.

OPREZ: Ako zaboravite svoju lozinku pri uklju€ivanju, ne
mozete da ukljucite ili ponovo pokrenete racunara niti da
izadete iz stanja hibernacije.

*Detalje o svakoj od ovih lozinki potrazite u slede¢im temama.

Administratorska lozinka

Administratorska lozinka stiti podeSavanja konfiguracije i informacije za identifikaciju sistema u
usluznom programu za podesavanje. Nakon postavljanja ove lozinke, ona se mora uneti pri svakom
pristupanju usluznom programu za podesavanije.

Administratorska lozinka se ne moZe zameniti administratorskom lozinkom postavljenom u operativnhom

sistemu Windows niti se prikazuje pri postavljanju, unosu, promeni ili brisanju. Obavezno zapiSite svoju
lozinku i saCuvajte je na sigurnom mestu.
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Upravljanje administratorskom lozinkom
Da biste postavili, promenili ili izbrisali ovu lozinku, sledite ove korake:

1. Otvorite usluzni program za podesavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem radunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem ra¢unara. Dok

je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja),
pritisnite taster f10.

2. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali stavke Security (Bezbednost) > Set Administrator
Password (Postavi administratorsku lozinku), a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste postavili administratorsku lozinku, otkucajte lozinku u poljima Enter New
Password (Unesi novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdi novu lozinku), a zatim
pritisnite taster enter.

e Da biste promenili administratorsku lozinku, unesite vaze¢u lozinku u polje Enter Current
Password (Unesi vazecu lozinku), otkucajte novu lozinku u poljima Enter New Password

(Unesi novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite taster
enter.

e Da biste izbrisali administratorsku lozinku, unesite vazecu lozinku u polje Enter Password
(Unesi lozinku), a zatim pritisnite taster enter 4 puta.

3. Da biste saCuvali promene i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali stavke Exit (Izadi) > Exit Saving Changes (Izadi i saCuvaj promene).

Promene stupaju na snagu kada se racunar ponovo pokrene.

Unos administratorske lozinke

U odziv Enter Password (Unesi lozinku) unesite administratorsku lozinku, a zatim pritisnite taster
enter. Posle 3 neuspela poku$aja da unesete lozinku administratora, morate ponovo pokrenuti sistem
racunara i probati ponovo.

Lozinka pri ukljuéivanju

Lozinka pri uklju€ivanju spre¢ava neovlascenu upotrebu racunara. Nakon postavljanje ove lozinke, ona
mora biti uneta svaki put kada ukljucite radunar, kada ponovo pokrecete sistem racunara ili izlazite iz
hibernacije. Lozinka pri uklju€ivanju se ne prikazuje kada se postavlja, unosi, menja ili brise.
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Upravljanje lozinkom pri ukljucivanju
Da biste postavili, promenili ili izbrisali ovu lozinku, sledite ove korake:

1. Otvorite usluzni program za podesavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem radunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za pode$avanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem radunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja),
pritisnite taster f10.

2. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali stavke Security (Bezbednost) > Set Power-On
Password (Postavi lozinku pri uklju€ivanju), a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste postavili lozinku pri uklju€ivanju, otkucajte lozinku u poljima Enter New Password
(Unesi novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite taster
enter.

e Da biste promenili lozinku pri ukljuivanju, unesite vazec¢u lozinku u polje Enter Current
Password (Unesi vazecu lozinku), otkucajte novu lozinku u poljima Enter New Password
(Unesi novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite taster
enter.

e Da biste izbrisali lozinku pri uklju€ivanju, unesite vazecu lozinku u polje Enter Current
Password (Unesi vazecu lozinku), a zatim pritisnite taster enter 4 puta.

3. Da biste saCuvali promene i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali stavke Exit (Izadi) > Exit Saving Changes (Izadi i saCuvaj promene).

Promene stupaju na snagu kada se racunar ponovo pokrene.
Unos lozinke pri ukljuéivanju

U odziv Enter Password (Unesi lozinku) unesite lozinku, a zatim pritisnite taster enter. Posle 3 neuspela
poku$aja da unesete lozinku, morate ponovo pokrenuti sistem racunara i probati iznova.
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KoriSéenje antivirusnog softvera

Kada raCunar koristite za e-poStu, povezivanje sa mreZom ili pristup Internetu, izloZen je virusima.
Racunarski virusi mogu da onemoguce rad operativnog sistema, aplikacija ili usluznih programa ili da
prouzrokuju njihovo neispravno funkcionisanje.

Antivirusni softver moze otkriti vecinu virusa, unistiti ih i, u veéini slu¢ajeva, popraviti Stetu koju su oni
izazvali. Antivirusni softver se mora redovno azurirati da bi se obezbedila stalna zastita od
novootkrivenih virusa.

Norton Internet Security je antivirusni program, unapred instaliran na raunaru. Softver podrazumeva
60 dana besplatnog aZuriranja. Preporuduje se da zastitite raéunar od novih virusa nakon isteka tih 60
dana tako &to Cete kupiti uslugu produZzenog aZuriranja. Uputstva za kori§éenje i aZuriranje softvera
Norton Internet Security, kao i za kupovinu produZene usluge aZuriranja, dostavljena su uz program.
Da biste pristupili programu Norton Internet Security, izaberite Start > All Programs (Svi programi) >
Norton Internet Security.

Za viSe informacija o raCunarskim virusima otkucajte viruses (virusi) u polju za pretragu u meniju
Pomo¢ i podrska.

Koris¢enje softvera zastitnog zida

Kada racunar koristite za e-postu, povezivanje sa mrezom ili pristup Internetu, postoji moguénost da
neovlascene osobe dobiju pristup informacijama o vama, raCunaru i vadim licnim datotekama. Koristite
softver zastitnog zida koji je unapred instaliran na raCunaru da biste zastitili svoju privatnost.

Funkcije zastitnog zida obuhvataju vodenje evidencije i prijavljivanje mreZnih aktivnosti, kao i
automatsko nadgledanje celokupnog dolaznog i odlaznog saobracaja. Pogledajte uputstvo za korisnike
softvera zastitnog zida ili se obratite proizvodacu zastitnog zida za viSe informacija.

NAPOMENA: Pod nekim okolnostima zastitni zid moze da blokira pristup igrama na Internetu, ometa
rad Stampaca ili deljenje datoteka na mrezi ili da blokira ovlaséene priloge e-poste. Da biste privremeno
reSili problem, onemogucite zastitni zid, izvrSite Zeljeni zadatak, a zatim ponovo omogucite zastitni zid.
Da biste problem trajno resSili, ponovo konfiguriSite zastitni zid.
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Instaliranje kriticnih bezbednosnih ispravki

/A OPREZ: Microsoft 3alje upozorenja o kriti¢nim ispravkama. Da biste zaétitili racunar od bezbednosnih
rupa i racunarskih virusa, instalirajte sve kriti€ne ispravke korporacije Microsoft odmah nakon prijema
upozorenja.

Ispravke operativnog sistema i drugog softvera mozda su postale dostupne nakon isporuke racunara.
Da biste se uverili da su na racunaru instalirane sve dostupne ispravke, pogledajte ove smernice:

e  Pokrenite Windows Update (AZuriranje Windowsa) $to je pre moguée nakon podeSavanja
raCunara. Koristite vezu za aZuriranje putem stavki Start > All Programs (Svi programi) >
Windows Update (AZuriranje Windowsa).

e Nakon toga jednom mesec¢no pokrenite Windows Update (Windows aZzuriranje).

e Nabavite ispravke za Windows i druge Microsoft programe odmah po objavljivanju, sa Microsoft
Veb lokacije i preko veze za aZuriranje u okviru pomoci i podrske.

Instalacija dodatnog bezbednosnog kabla

B NAPOMENA: Bezbednosni kabl je dizajniran da sluZi za odvracanje, ali ne moze spreciti pogre$no
rukovanije ili kradu.

1. Omotajte bezbednosni kabl oko osiguranog predmeta.

2. Umetnite klju€ (1) u bravu kabla (2).

3. Ukopc€aijte klin kabla u konektor bezbednosnog kabla na raCunaru (3), a zatim klju¢em zakljucajte
bravu kabla.

Ef NAPOMENA: PoloZaj konektora bezbednosnog kabla na radunaru varira u zavisnosti od modela.
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A Usluzni program za podesavanje (BIOS)

Pokretanje usluznog programa za podesavanje

Usluzni program za podesSavanije je program za prilagodavanje koji je zasnovan na ROM-u i moze se
koristiti ¢ak i kada operativni sistem Windows ne funkcionise.

Program daje informacije o raCunaru i pruza podeSavanja pokretanja, bezbednosti i ostalih Zeljenih
opcija.

Za pokretanje usluznog programa za podeSavanje:

A Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem ra¢unara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

1. Otvorite usluzni program za pode8avanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem radunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc.

2. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja), pritisnite taster f10.
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Koris¢enje usluznog programa za podesavanje

Promena jezika usluznog programa za podesavanje

U sledecoj proceduri objadnjena je promena jezika usluZznog programa za podeSavanje. Ukoliko usluzni
program za podeSavanije nije ve¢ pokrenut, poc€nite od 1. koraka. Ako usluzni program za podeSavanje
vec radi, po¢nite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za pode$avanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za pode$avanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja),
pritisnite taster f10.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali stavke System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Language (Jezik), a zatim pritisnite taster enter.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali jezik, a zatim pritisnite taster enter.
Kada se prikaze odziv za potvrdu sa izabranim jezikom, pritisnite taster enter.

Da biste sacuvali promenu i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali stavke Exit (I1zadi) > Exit Saving Changes (lzadi i saCuvaj promene),
a zatim pritisnite taster enter.

Promena odmah stupa na snagu.

Navigacija i izbor u okviru usluznog programa za podesavanje

Posto usluzni program za podeSavanje nije zasnovan na operativhom sistemu Windows, on ne
podrZava tablu osetljivu na dodir. Navigacija i izbor vrSe se pritiskom na taster.

Za izbor menija ili stavke u meniju Koristite tastere sa strelicama.

Da biste izabrali stavku na listi ili prebacili polje, na primer polje ,Omoguci/Onemoguci®, koristite
tastere sa strelicama ili tastere 5 ili 6.

Da biste izabrali stavku, pritisnite taster enter.
Da biste zatvorili okvir za tekst i vratili se na prikaz menija, pritisnite taster esc.

Da biste prikazali dodatne informacije o navigaciji i izboru dok je usluzni program za podeSavanije
otvoren, pritisnite taster 1.
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Prikazivanje informacija o sistemu

U sledecoj proceduri objasnjeno je prikazivanje informacija o sistemu kroz usluzni program za
podesavanje. Ukoliko usluzni program za podesavanije nije pokrenut, poCnite od 1. koraka. A ako usluzni
program za podeSavanje radi, poc¢nite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za podesSavanje ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu* (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podesSavanje ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok

je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja),
pritisnite taster f10.

Izaberite Main (Glavni) meni. Prikazane su sistemske informacije poput vremena i datuma, kao i
informacije za identifikaciju raCunara.

Da biste izasli iz usluznog programa za podeSavanje bez promene postavki, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali stavke Exit (Izadi) > Exit Discarding Changes (Izadi i odbaci
promene), a zatim pritisnite taster enter.

Vraéanje podrazumevanih podesavanja u usluznom programu za
podesavanje

Sledeca procedura objasnjava vra¢anje podrazumevanih postavki u usluznom programu za
podesavanje. Ukoliko usluzni program za podeSavanje nije ve¢ pokrenut, poc¢nite od 1. koraka. Ako
usluzni program za podeSavanje ve¢ radi, pocnite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za podesSavanje ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu* (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podesSavanje ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster esc. Kada se prikaze Startup Menu (Meni pokretanja),
pritisnite taster f10.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali stavke Exit (Izadi) > Load Setup Defaults (Ucitaj
podrazumevana podesavanja), a zatim pritisnite taster enter.

Kada se prikaze stavka ,Setup Confirmation” (Potvrda podesavanja), pritisnite taster enter.

Da biste saCuvali promenu i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali stavke Exit (I1zadi) > Exit Saving Changes (lzadi i saCuvaj promene),
a zatim pritisnite taster enter.

Podrazumevane postavke za usluzni program za podeSavanje na snazi su nakon ponovnog pokretanja
racunara.

B NAPOMENA: Vasa lozinka, bezbednost i podeSavanja jezika se ne menjaju kada vratite fabricka
podrazumevana podeSavanja.
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Napustanje usluznog programa za podesavanje

Usluzni program za podeSavanje mozete napustiti sa ili bez Cuvanja promena.

e Da biste izasli iz usluznog programa za pode$avanje i sa¢uvali promene iz trenutne sesije:

Ako meniji usluznog programa za podeSavanje nisu vidljivi, pritisnite taster esc za povratak na
prikaz menija. Zatim koristite tastere sa strelicama da izaberete stavke Exit (I1zadi) > Exit Saving
Changes (Izadi i saCuvaj promene), a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste izasli iz usluznog programa za podeSavanje bez Cuvanja promena iz trenutne sesije:

Ako meniji usluznog programa za podeSavanje nisu vidljivi, pritisnite taster esc za povratak na
prikaz menija. Zatim koristite tastere sa strelicama da izaberete stavke Exit (Izadi) > Exit
Discarding Changes (Izadi i odbaci promene), a zatim pritisnite taster enter.

Sta god da je va$ izbor, radunar ponovo pokreée Windows.

Meniji usluznog programa za podesavanje

Tabele menija u ovom odeljku pruzaju pregled opcija u usluznom programu za podeSavanje.

B NAPOMENA: Neke od ovde navedenih stavki menija u usluznom programu za pode$avanje mozda

nisu podrzane od strane vaseg racunara.

Glavni meni

lzaberite

Da biste uradili sledec¢e

Informacije o sistemu

e  Prikazali i promenili sistemsko vreme i datum.
e  Prikazali informacije o identifikaciji raCunara.

e Prikazite detaljan opis procesora, veli¢ine memorije, sistema BIOS-
a i verzije kontrolera tastature (samo na pojedinim modelima).

Bezbednosni meni

Izaberite

Da biste uradili sledece

Administratorska lozinka

Lozinka pri uklju€ivanju

Uneli, promenili ili izbrisali lozinku pri ukljuivanju.
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Meni za konfiguraciju sistema

Izaberite Da biste uradili sledece

Jezik Promena jezika usluznog programa za podeS$avanije.

Zvuéni efekat za dugme (samo na pojedinim Enable/disable (Omogucéi/onemogucdi) kapacitivni zvuk pri dodiru
modelima) dugmeta.

Tehnologija virtuelizacije (samo na pojedinim Enable/disable (Omoguci/onemoguci) tehnologiju virtuelizacije na
modelima) procesoru.

Procesor C6 State (Stanje procesora C6), (samona Omoguci/onemoguci stanje procesora .

pojedinim modelima)

LAN Power Saving (Usteda napajanja), (samo na  Enable/disable (Omoguci/onemoguéi) LAN Power Saving (Usteda
pojedinim modelima) napajanja). Kada je omogucen, rezim $tedi struju pri napajanju sa izvora
jednosmerne struje.

Card Reader/1394 (Cita¢ kartica)-Power Saving Omoguci/onemoguéi Card Reader/1394 (Citaé kartica)-Power Saving

(Usteda napajanja), (samo na pojedinim (Usteda napajanja).
modelima)
Stalno uklju¢en ventilator Enable/disable (Omoguéi/onemoguéi) Fan Always On (Stalno uklju¢en

ventilator) Kada je omoguceno, ventilator raCunara ée stalno biti uklju¢en.

Rezim akcijskog tastera Omoguci/onemoguci rezim akcijskog tastera

Opcije pokretanja racunara Podesite sledece opcije pokretanja racunara:

POSTAVITE Odlaganja interventnog tastera (odlj.)—Podesite

odlaganje f10 i f12 funkcija usluznog programa za podesavanja u
intervalima od 5 sekundi svake (0, 5, 10, 15, 20).

CD-ROM pokretanje raunara—Omogucéi/onemoguci pokretanje
racunara sa CD-ROM-a.

Pokretanje racunara sa diskete—Omoguci/onemoguci pokretanje
racunara sa diskete.

Internal Network Adapter pokretanje raéunara—Omoguci/

onemoguci pokretanje raéunara sa internog mreznog adaptera.

Redosled pokretanja—podesite redosled pokretanja za:

o

Cursti disk prenosnog radunara

Interna CD/DVD ROM disk jedinica
USB Diskete na tasteru/USB hard disku
USB CD/DVD ROM disk jedinica

USB disketa

Mrezni adapter

Meni za dijagnostiku

Izaberite Da biste uradili sledec¢e

Samotestiranje ¢vrstog diska Pokrenite iscrpno samotestiranje ¢vrstog diska.

Meniji usluznog programa za podesavanje
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Izaberite Da biste uradili sledece

NAPOMENA: Na modelima sa dva ¢vrsta diska, ova opcija sa menija
naziva se Primary Hard Disk Self Test (Samotestiranje glavnog ¢vrstog
diska).

Samotestiranje sekundarnog &vrstog diska (samo  Pokrenite iscrpno samotestiranje sekundarnog ¢vrstog diska.
kod pojedinih modela)

Test memorije IzvrSite dijagnosticki test sistemske memorije.
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Softverske ispravke

AZurirane verzije softvera dostavljenog uz racunar mogu biti dostupne sa Veb lokacije kompanije HP.

Vedéina softverskih i BIOS ispravki na Veb lokaciji kompanije HP nalazi se u obliku komprimovanih
datoteka koje se zovu SoftPaq datoteke.

Neki paketi za preuzimanje sadrZe datoteku Readme.txt, koja pruZa informacije o instaliranju i reSavanju
problema sa datotekom.

Da biste azurirali softver, postupite na sledec¢i nacin:

1.

Prepoznajte model svog ra¢unara, kategoriju proizvoda, i seriju ili porodicu proizvoda. Pripremite
se za azuriranje BIOS-a prepoznavanjem verzije koja je ve¢ instalirana na ra¢unaru.

Ako je raCunar povezan na mrezu, savetujte se sa administratorom mreze pre instaliranja bilo
kakvih azurnih verzija softvera, naroCito u slu¢aju sistemskog BIOS-a.

NAPOMENA: Sistemski BIOS racunara nalazi se u sistemskom ROM-u. BIOS pokrece
operativni sistem, odreduje nacin uzajamnog delovanja racunara i hardverskih uredaja, i
obezbeduje protok podataka izmedu hardverskih uredaja, uklju€ujuéi vreme i datum.

NAPOMENA: Windows obuhvata funkciju User Account Control (Kontrola korisni¢kog naloga)
kako bi poboljSao bezbednost raCunara. Mozda ¢e se od vas traziti dozvola ili lozinka za obavljanje
zadataka kao $to su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki
operativnog sistema Windows. Pogledajte pomo¢ i podrsku za dodatna obavestenja.

Pristupite ispravkama na HP Veb lokaciji na adresi http://www.hp.com.

Instaliranje azuriranja.
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Azuriranje BIOS-a

Da biste azurirali BIOS, najpre odredite koju verziju BIOS-a trenutno imate, a zatim preuzmite i
instalirajte novi BIOS.

Utvrdivanje verzije BIOS-a

Da biste utvrdili da li je medu dostupnim azurnim verzijama BlIOS-a neka koja je novija od one na vaSem
raCunaru, morate znati koja je verzija BIOS-a trenutno instalirana.

Informaciju o verziji BIOS-a (koji se jo$ naziva i ROM datum i Sistemski BIOS moZzete prikazati tako Sto
Cete da pritisnete fn+esc (ako ste ve¢ u operativnom sistemu Windows) ili pomoc¢u programa Computer
Setup (PodeSavanje racunara).

Ako Zelite da pomocu usluznog programa za podeSavanje prikazete informaciju o BIOS-u:

1. Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Dok
je prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu* (Pritisni taster ESC za Meni pokretanja)
u donjem levom uglu ekrana, pritisnite taster f10.

2.  Ako se usluzni program za podeSavanje ne otvori sa prikazanim informacijama o sistemu, pomoéu
tastera sa strelicama izaberite Main (Glavni) meni.

Kada je izabran Main (Glavni) meni, prikazuju se sistemske i informacije o BIOS-u.

3. Da biste napustili usluzni program za pode8avanije, koristite tastere sa strelicom da izaberete
Exit (Izlaz) > Exit Discarding Changes (lzadi bez snimanja promena), a zatim pritisnite taster
enter.
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Preuzimanje azurne verzije BIOS-a

A

OPREZ: Da biste predupredili oSte¢ivanje racunara ili neuspeSnu instalaciju, preuzmite i instalirajte
azurnu verziju BIOS-a samo kada je racunar povezan na pouzdan spoljasnji izvor napajanja pomocu
adaptera za naizmenic¢nu struju. Nemojte da preuzimate ili instalirate azurnu verziju BIOS-a dok se
racunar napaja sa baterije ili dok je povezan na opcionalni izvor napajanja. Tokom preuzimanja i
instalacije, postupajte prema sledec¢im uputstvima:

Ne iskljuujte napajanje raCunara iskop&avanjem kabla za napajanje iz uti¢nice za naizmenicnu struju.
Ne isklju€ujte racunar i ne zapocinjite rezime Sleep (Stanje spavanja) ili Hibernation (Hibernacije).

Nemoijte ubacivati, uklanjati, povezivati ili iskop€avati bilo kakav uredaj, kabl ili Zicu.

Preuzimanje azurne verzije BIOS-a:
1. Pristupite stranici na Veb lokaciji preduze¢a HP koja obezbeduje softver za vas racunar:

Izaberite Start > Help and Support (Pomoc¢ i podrska)> Maintain (Odrzavanje) > Software
Updates (Azuriranja softvera).

2. Pratite uputstva sa ekrana da biste prepoznali vas racunar i pristupili azurnoj verziji BIOS-a koju
Zelite da preuzmete.

3. U polju za preuzimanje pratite ove korake:

a. Prepoznajte noviju verziju BIOS-a od one koja je ve¢ instalirana na racunaru. Zabelezite
datum, ime ili druge znake. MozZda ¢e vam ove informacije zatrebati da bi kasnije pronasli
azurnu verziju, kada ve¢ bude preuzeta i smeStena na va$ &vrsti disk.

b. Pratite uputstva sa ekrana da biste preuzeli izabranu datoteku i snimili je na &vrsti disk.

ZabeleZite putanju do lokacije na vaSem &vrstom disku gde ¢e se preuzeti aZzurna verzija
BIOS-a. Ova putanja ¢e vam trebati da bi kasnije instalirali aZurnu verziju.

B NAPOMENA: Ako je racunar povezan na mrezu, savetujte se sa administratorom mreze pre
instaliranja bilo kakvih azurnih verzija softvera, narocito u slu¢aju sistemskog BIOS-a.

Procedure instaliranja BIOS-a se razlikuju. Pratite sva uputstva koja su prikazana nakon preuzimanja.
Ako nisu prikazana nikakva uputstva, pratite ove korake:

1. Otvorite Windows pregledac izborom Start > Computer (Racunar).

2. Dvo-klik na oznaku vaseg &vrstog diska. Uobi¢ajena oznaka €vrstog diska je Local Disk (C:).

3. Preko ranije zabelezene putanje do ¢vrstog diska, otvorite fasciklu koja sadrzi azurnu verziju.

4. Dva puta kliknite na datoteku koja ima .exe ekstenziju (na primer, imedatoteke.exe).
Instaliranje BIOS-a pocinje.

5. Dovrsite instaliranje praéenjem uputstava na ekranu.

Sistem se automatski iskljuCuje nakon uspe$nog azuriranja BIOS-a.

NAPOMENA: Nakon Sto je poruka na ekranu izvestila o uspeSnom instaliranju, moZete da izbriSete
preuzetu datoteku sa €vrstog diska.
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Azuriranje programa i upravljackih programa

Da biste preuzeli i instalirali softver koji nije aZurirani BIOS pratite sledece korake:

Da biste koristili HP Veb lokaciju:

1.

Otvorite Veb pregledad, idite na lokaciju http://www.hp.com/support, a zatim izaberite svoju zemlju/
region.

Izaberite opciju za preuzimanje softvera i upravljackih programa, u polje za pretragu upisite broj
modela svog ra¢unara, a zatim pritisnite taster enter.

Ako zelite poseban SoftPaq, unesite broj SoftPag-a u polje za pretragu, pritisnite taster enter, i
zatim pratite uputstva koja slede. Predite na korak 6.

Izaberite Zeljeni proizvod sa liste modela.
Izaberite svoj operativni sistem.

Kada se prikaze lista upravljackih programa, kliknite na azurirani upravljaki program da biste
otvorili prozor sa dodatnim informacijama.

Kliknite na vezu Install now (Instaliraj odmah) da biste instalirali azurirani upravljacki program.

NAPOMENA: Na nekim lokacijama je moguée da preuzmete upravljacki program, a da ga
instalirate kasnije. Da biste ovo uradili, kliknite na dugme Download only (Samo preuzmi) da biste
sacuvali datoteku na racunaru. Kada bude zatraZzeno, kliknite na dugme Save (Sacuvaj) i odaberite
lokaciju €uvanja na &vrstom disku. Kad se preuzimanje zavrsi, idite u fasciklu u kojoj ste saCuvali
datoteku i dvaput kliknite na datoteku da biste instalirali aZurnu verziju.

Ako se to od vas zatrazi, ponovo pokrenite racunar nakon dovrsetka instalacije, a zatim potvrdite
rad uredaja.
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Izrada rezervnih kopija i oporavak

Oporavak posle sistemskog kvara zavisi¢e od va$ih poslednijih rezervnih kopija. HP preporucuje da
izradite diskove za oporavak &im zavrsite podeSavanje softvera. Uporedo sa dodavanjem novih softvera
i datoteka trebalo bi da nastavite da u stalnim vremenskim razmacima izradujete rezervne kopije, kako
biste uvek imali 8to novije rezervne kopije.

Alatke koje se dobijaju uz operativni sistem, kao i program HP Recovery Manager, dizajnirani su da
vam pomognu u sledec¢im zadacima radi zastite vasih podataka i njihovog vra¢anja u slu¢aju pada
sistema:

Izrada kompleta diskova za oporavak (funkcija programa Recovery Manager). Diskovi za oporavak
sistema se koriste za pokretanje (podizanje sistema) raCunara i vra¢anje operativhog sistema i
softvera na fabri¢ka podeSavanja u sluaju pada sistema ili njegove nestabilnosti.

Redovna izrada rezervnih kopija podataka radi zastite vaznih sistemskih datoteka.

Izrada taCaka za oporavak sistema (funkcija operativnhog sistema). Tatke za oporavak sistema
omogucuju vam da ponistite neZeljene promene na radunaru povratkom racunara u prethodno
stanje.

Oporavak programa ili upravljackog programa (funkcija programa Recovery Manager). Ova
funkcija vam pomaze da ponovo instalirate program ili upravljacki program bez oporavka celog
sistema.

Oporavak celog sistema (funkcija programa Recovery Manager). Pomoéu programa Recovery
Manager moZete vratiti potpunu fabri¢ku sliku ukoliko dode do pada sistema ili njegove
nestabilnosti. Recovery Manager (MenadzZer oporavka) radi sa dodeljene particije za oporavak
(samo na odredenim modelima) na &vrstom disku ili sa diskova za oporavak koje sami napravite.

NAPOMENA: Ako ra¢unar ima nerotirajuéi ¢vrsti disk (solid-state drive, SSD), moguce je da
nemate particiju za oporavak. Diskovi za oporavak isporucuju se uz raéunare koji nemaju tu
particiju. Upotrebite te diskove da oporavite operativni sistem i softver. Da biste proverili da li postoji
particija za oporavak, izaberite Start > Computer (Racunar). Ako ta particija postoji, jedna HP disk
jedinica za oporavak je navedena u odeljku prozora sa upravljackim programima &vrstog diska.
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Izrada diskova za oporavak sistema

HP preporuduje da izradite diskove za oporavak da biste bili sigurni da moZete da vratite svoj sistem u
originalno fabri¢ko stanje u slu€aju da dode do ozbiljnog sistemskog kvara ili nestabilnosti. Kreirajte ove
diskove posto zavrsite pocetno podeSavanje raCunara.

Pazljivo rukujte ovim diskovima i Cuvajte ih na sigurnom mestu. Ovaj softver omoguc¢ava izradu samo
jednog kompleta diskova za oporavak.

NAPOMENA: Ako raCunar nema unutrasnji optiCki uredaj, moZete upotrebiti dodatni spoljasnji opticki
uredaj (koji se kupuje zasebno) za izradu diskova za oporavak, ili te diskove za raunar mozete kupiti
putem HP Veb lokacije.

NAPOMENA: Spoljni ¢vrsti disk mora biti povezan na USB port na racunaru, a ne na USB port na
spoljnom uredaju poput &vorista.

Pre nego $to napravite diskove za oporavak sistema obratite paznju na sledeéa uputstva:

e  Biée vam potrebni visokokvalitetni diskovi tipa DVD-R, DVD+R, BD-R (Blu-ray sa moguc¢noscéu
upisivanja), ili CD-R. Svi ti diskovi kupuju se zasebno. DVD i BD diskovi imaju mnogo ve¢i kapacitet
nego CD-ovi. Ako koristite CD-ove, moze vam biti potrebno do 20 diskova, a svega nekoliko ako
koristite DVD ili BD diskove.

Bf NAPOMENA: Diskovi za ¢itanje i upisivanje, kao §to su CD-RW, DVD+RW, dvoslojni DVD+RW,
i BD-RE (prepisivi Blu-ray), nisu kompatibilni sa programom Recovery Manager.

e Radunar mora biti prikljuéen na napajanje naizmenicnom strujom tokom ovog procesa.
e Samo jedan komplet diskova za oporavak se moze napraviti po racunaru.
e Obelezite brojem svaki disk pre nego Sto ga stavite u opticki uredaj.

e Akoje potrebno, moZete da izadete iz programa pre zavr3etka izrade diskova za oporavak sistema.
Slededi put kada pokrenete program Recovery Manager, od vas ¢e se zatraziti da nastavite sa
pravljenjem diskova tamo gde ste prekinuli.

Za izradu kompleta diskova za oporavak sistema:

1. lzaberite Start > All Programs > Recovery Manager > Recovery Disk Creation (Start > Svi
programi > Upravlja€ oporavka > |zrada diskova za oporavak).

2. Pratite uputstva na ekranu.
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Izrada rezervnih kopija vasih podataka

Uporedo sa dodavanjem novih softvera i datoteka, trebalo bi da redovno izradujete rezervne kopije,
kako biste uvek imali to novije rezervne kopije. Izradite rezervne kopije sistema u sledeéim trenucima:

U stalno zakazanim terminima

B NAPOMENA: Podesite podsetnike da biste redovno pravili rezervne kopije vasih podataka.

Pre nego &to izvrsite popravku raunara ili ga vratite u prethodno stanje

Pre nego Sto dodate ili promenite hardver ili softver

Prilikom izrade rezervnih kopija obratite paZnju na sledece:

Napravite taCke za oporavak sistema pomocu funkcije Windows System Restore, i povremeno ih
kopirajte na disk.

Drzite licne datoteke u biblioteci ,Dokumenti“ i povremeno napravite rezervnu kopiju te fascikle.
Napravite rezervnu kopiju predlozaka sacuvanih u odgovaraju¢im programima.

Sacuvaijte prilagodene postavke u prozoru, na traci sa alatkama ili u meniju tako Sto ¢éete napraviti
snimak ekrana vasih postavki. Snimak ekrana vam moze ustedeti vreme ako budete morali iznova
da podeSavate svoje izbore.

Da biste kopirali ekran i nalepili ga u dokument za obradu teksta, postupite na sledeci nacin:
1. Prikazite ekran.
2. Kopirajte ekran:
Da biste kopirali samo aktivni prozor, pritisnite kombinaciju tastera alt+prt sc.
Da biste kopirali ceo ekran, pritisnite kombinaciju tastera prt sc.
3. Otvorite dokument za obradu teksta, a zatim izaberite stavku Edit (Uredi) > Paste (Nalepi).
4. Sacuvajte dokument.

Rezervnu kopiju podataka moZete smestiti na dodatni spoljadnji Evrsti disk, na mreZnu disk jedinicu
ili na diskove.

Kada izradujete rezervne kopije na diskovima, upotrebite bilo koji od sledecih tipova diskova (koji
se kupuju zasebno): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD-R, ili DVD+RW. Diskovi koje koristite zavisice
od vrste opti¢kog uredaja koji je ugraden u racunar.

NAPOMENA: Na DVD diskove staje viSe podataka nego na CD-ove, pa njihovim koriSéenjem
za izradu rezervnih kopija umanjujete broj potrebnih diskova.

Kada izradujete rezervne kopije na diskovima, oznacite brojem svaki disk pre nego sto ga stavite
u opticki uredaj racunara.
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Koriséenje programa Windows Backup and Restore (Windows rezervne
kopije i vrac¢anje u prethodno stanje)

Da biste izradili rezervne kopije pomocu programa Windows Backup and Restore (Windows rezervne
kopije i vra¢anje u prethodno stanje), sledite ove korake:

B NAPOMENA: Proverite da lije radunar povezan na naizmeni¢nu struju pre nego $to zapo&nete proces
izrade rezervnih kopija.

NAPOMENA: Proces izrade rezervnih kopija moze trajati viSe od sat vremena, u zavisnosti od veli¢ine
datoteka i brzine racunara.

1. lzaberite Start > All Programs (Svi programi) > Maintenance (Odrzavanje) > Backup and
Restore (Pravljenje rezervne kopije i vracanje u prethodno stanje).

2. Sledite uputstva na ekranu da biste postavili podeSavanja i izradili rezervne kopije.

Bf NAPOMENA: Windows obuhvata funkciju User Account Control (Kontrola korisnitkog naloga) kako
bi poboljSao bezbednost raunara. Mozda Ce se od vas traziti dozvola ili lozinka za obavljanje zadataka
kao Sto su instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema
Windows. Pogledajte pomo¢ i podrsku za dodatna obavestenja.
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KoriSéenje taaka vracanja sistema

Prilikom izrade rezervne kopije sistema, pravi se tacka vra¢anja sistema. Tacka vra¢anja sistema vam
omogucava da saCuvate i date naziv snimku ¢vrstog diska u odredenom trenutku. Tako mozZete da
vratite sistem u tu tacku ako Zelite da ponistite promene koje ste izvrSili u sistemu.

Bf NAPOMENA: Vrac¢anje na raniju tadku ne uti¢e na sauvane datoteke sa podacima niti e-poruke
napisane posle te tacke.

Mozete da napravite i dodatne tacke vracanja, radi dodatne zastite sistemskih datoteka i postavki.

Kada treba kreirati tacke vracanja

Pre nego $to dodate softver ili hardver odnosno izvrSite opsezne izmene.

Povremeno, pri optimalnom udinku sistema.

Bf NAPOMENA: Ako se vratite na neku tacku vraéanja, a zatim se predomislite, moZete ponistiti
vracanje.

Kreiranje tacke vra¢anja sistema

1.

5.
6.

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> System (Sistem).

U levom oknu, izaberite stavku System Protection (Zastita sistema).
Izaberite karticu System Protection (Zastita sistema).

U okviru Protection Settings (Postavke zastite) izaberite disk za koji Zelite da napravite tacku
vracanja.

Kliknite na dugme Create (Kreiraj).

Pratite uputstva na ekranu.

Vraéanje na prethodni datum i vreme

Za vracanje na odredenu tacku vraé¢anja (koja je napravljena odredenog datuma i u odredeno vreme
ranije), kada je raCunar radio optimalno, pratite ove korake:

1.

> @ DD

Izaberite Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > System and Security (Sistem i bezbednost)
> System (Sistem).

U levom oknu kliknite na dugme System protection (Zastita sistema).
Izaberite karticu System Protection (Zastita sistema).
Kliknite na dugme System Restore (Oporavak sistema).

Pratite uputstva na ekranu.
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VrSenje oporavka

149,

EE)

B NAPOMENA: Mozete povratiti samo one datoteke Cije ste rezervne kopije prethodno napravili. HP

preporucuje da programom HP Recovery Manager izradite komplet diskova za oporavak (rezervnu
kopiju Eitave jedinice diska) &im podesite svoj racunar.

Softver Recovery Manager vam omogucava da popravite ili oporavite sistem u slu¢aju sistemskog kvara
ili nestabilnosti. Recovery Manager radi sa diskova za oporavak ili sa dodeljene particije za oporavak
(samo na odredenim modelima) na ¢vrstom disku. Medutim, ako racunar ima nerotirajuci ¢vrsti disk
(solid-state drive, SSD), moguce je da nemate particiju za oporavak. Ako je tako, uz racunar ste dobili
diskove za oporavak. Upotrebite te diskove da oporavite operativni sistem i softver.

NAPOMENA: Operativni sistem Windows ima ugradene funkcije za oporavak, kao sto je System
Restore. Ako to ve¢ niste uradili, isprobajte te funkcije pre korid¢enja programa Recovery Manager.

NAPOMENA: Recovery Manager vra¢a samo softver koji je unapred instaliran u fabrici. Softver koji
niste dobili uz raunar morate preuzeti sa Veb lokacije proizvodaca ili ponovo instalirati sa diskova koje
ste dobili od proizvodaca.

Oporavak sistema pomocu diskova za oporavak

Da biste oporavili sistem pomocu diskova za oporavak:
1. Napravite rezervne kopije svih li¢nih datoteka.
2.  Umetnite prvi disk za oporavak u opti¢ku jedinicu i ponovo pokrenite racunar.

3. Pratite uputstva na ekranu.

Oporavak sa dodeljene particije za oporavak (samo na odredenim
modelima)

Bf NAPOMENA: Racunari sa nerotirajuéim ¢vrstim diskom (SSD uredaj) mozda nemaju particiju za

oporavak. Ako racunar nema particiju za oporavak, ne¢ete moci da oporavite sistem na ovaj nacin.
Diskovi za oporavak isporucuju se uz raunare koji nemaiju tu particiju. Upotrebite te diskove da
oporavite operativni sistem i softver.

Na nekim modelima moZete oporaviti sistem sa particije na ¢vrstom disku kojoj se pristupa tako Sto
pritisnete dugme ,Start” ili taster f11. Na ovaj nacin Cete vratiti radunar u fabri¢ko stanje.

Da biste oporavili sistem sa particije, postupite na sledec¢i nacin:
1. Pristupite programu Recovery Manager na neki od ovih nacina:
e lzaberite Start > All Programs (Svi programi) > Recovery Manager > Recovery Manager.
—ili—

e  Ukljucite ili ponovo pokrenite radunar, a zatim pritisnite taster esc dok je na dnu ekrana
prikazana poruka ,Press the ESC key for Startup Menu* (,Pritisnite taster ESC da dodete do
menija Startup®). Tada pritisnite f11 dok je na ekranu prikazana poruka ,Press <F11> for
recovery” (Pritisnite taster F11 za oporavak).

2.  Kliknite na dugme System Recovery (Oporavak sistema) u prozoru Recovery Manager.

3. Pratite uputstva na ekranu.
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